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FELIKS BIELSKI

WYBORY

Wchodzimy w okres, kiedy wiele organizacji spo-
tecznych przeprowadza wybory do swych wiadz.
Niedawni dygnitarze organizacyjni stajg sie nie-
kiedy zwyktymi cztonkami, a osoby, pozostajace w
cieniu, zjawiajg sie na wysunietych, odpowiedzial-
nych stanowiskach. Komisje - matki rozmyslajg
nieraz dlugo nad tym, w jaki sposéb roztozy¢ od-
powiedzialno$¢ za robote kierowniczg i komu po-
wierzy¢ funkcje administracyjne w taki sposéb,
aby zyskato na tym dobro powszechne. Zdarza sie,
ze walne zebrania sg ttumne — i wtedy ma sie do
czynienia z nadmiarem kandydatéw. Kiedy jednak
tylko szczupta gar$¢ najbardziej oddanych wspot-
pracownikdéw bierze udziat w obradach, klopot
sprawia dla odmiany znalezienie oséb chetnych do

pracy.

Sposréd réznych niebezpieczenstw kojarzacych
sie z wyborami, dwa wydajg sie szczegblnie pospo-
lite. Pierwsze — to zastygniecie organizacji w ok-
reSlonych ramach, ustalenie sie statego skiadu za-
rzadu, tak jak gdyby zasiadajgce w nim osoby mu-
siaty spetnia¢ swe czynnosci dozywotnio. Drugie —
to upodobanie do ,,nowych twarzy“, wskutek czego
z poprzednich wladz ustepujg wszyscy, a na ich
miejsce przychodzg kandydaci, nie oswojeni z urze-
dowaniem i niedo$¢ zrosnieci z tradycjg organi-
zacyjna. W pierwszym przypadku organizm spotecz-
ny zaczyna chorowaé na brak Swiezej krwi; w dru-
gim staje sie podobny do rosliny, ktéra nie moze
zapusci¢ giebiej korzeni i wskutek tego skazana jest
na uwiad.

Jak zwykle w tego rodzaju dylematach, najlep-
sze jest rozwiagzanie posrednie. Jezeli wskutek ta-
kiej polityki z wiadz ustapi jaka$ jednostka war-
tosciowa, nie znaczy to wcale, aby nalezalo z jej
ustug rezygnowaé na zawsze. Kazdemu wyjdzie na
dobre, jesli przez pewien czas przyjrzy sie wido-
wisku nie ze stanowiska aktora, lecz zwyktego wi-
dza. Przy nastepnych wyborach osoba, pozostajaca
na ,urlopie spotecznym“, moze znalez¢ si¢ ponow-
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nie ,,u wiadzy“, wypoczeta, odSwiezona i z nowym
zasobem zapatu.

Tak wyglada ,,polityka wyborcza“ z punktu wi-
dzenia interesbw organizacji i ogotu cztonkéw. Jak
odczuwajg jej kaprysy kandydaci? Sg tylko ludzmi
i zdarza sie, ze przywigzuja sie do wykonywanych
czynnosci tak, ze niechetnie rozstajg sie z nimi, zwha-
szcza jesli praca jest odptatna (co w naszych wa-
runkach nie jest zjawiskiem czestym). Nalezy to
do dobrych obyczajow, aby prawdziwg zastuge od-
powiednio ujawni¢ i wynagrodzi¢. Nie chodzi o ja-
kies wielostowne, zdawkowe pochwaty, zabiera-
jace niepotrzebnie czas na walnych zebraniach, ale
0 rozsadne, przemyslane formy uznania, odpowia-
dajace dokonanej pracy. Czy bedzie to list, wystany
przez nowo obrane wiadze, czy nadanie godnosci
honorowej, czy zapraszanie odczasu do czasu na
pewne imprezy, czy jaki$ inny gest pamieci i
wdziecznosci, to zalezy od przypadkdéw indywidual-
nych. Nie jest zjawiskiem zdrowym bezwzgledne
stosowanie w zyciu spotecznym znanego zawotania:
Krél umart — niech zyje krol!

Innym niepokojacym objawem jest wycofywanie
sie czynnych pracownikéw z pola dziatania. Staje
sie ono coraz czestsze, wskutek czego marnuje s’e
cenny kapitat doswiadczenia spotecznego. Liczy¢
sie oczywiscie trzeba z czynnikami zdrowia i wie-
ku, zmuszajagcymi zastuzonych dziataczy do bar-
dziej oglednego gospodarowania wiasnymi sitami.
Mozna ich jednak zachowaé¢ dla organizacji korzy-
stajgc z ich ustug w zakresie ograniczonym. Jezeli
zachodzi przypadek zmiany zainteresowan, udaje
sie niekiedy skorzysta¢ z tego dla dobra organi-
zacji, z ktérg dana jednostka pozostawata w stycz-
nosci, przez uwzglednienie w programie nowej te-
matyKki.

Mechanizm spoteczny jest wytworem ztozonym.
Sktada sie nie z martwych kétek, lecz z zywych ludzi,
0 zwyklych przymiotach i wadach. Aby takim me-
chanizmem gospodarowac, trzeba mie¢ zawsze na
wzgledzie jego osobliwg strukture.
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SWIETLICA

WIESEAW MIKECKI

TRUD

PRACA CZY ZABAWA?

Nie tak to dawne stosunkowo czasy, gdy na
aktora patrzano jak na ,niebieskiego ptaka“,
co to nie sieje, nie orze, a przeciez zbiera. A
cho¢ on Bogiem a prawda nie zawsze wystar-
czajaco zarabiat, by glodu nie zaznaé, i prze-
waznie uczciwg biede klepat, to jednak jako$
utarto sie mniemanie o tatwym aktorskim
chlebie. Szto z tym w parze lekcewazenie, po-
litowanie, nierzadko wzgarda dla zawodu
»~komedianta“. Totez nic dziwnego ze ,,powaz-
ne i czcigodne* mieszczanstwo umiescito lu-
dzi sceny poza nawiasem swego towarzystwa,
Zze nawet rodziny, uwazajace sie za ,,postepo-
we“, a do teatru uczeszczajgce ze szczerym
czesto entuzjazmem, nie zawsze przeciez mia-
ty drzwi swoich doméw dla aktoréw, otwar-
te. Gdy za$, w takim domu, wspomniat kto
czasem, podczas rozmowy towarzyskiej, o ak-
torach i pracy na scenie, wzruszano tylko ra-
mionami. ,,Co to za praca“? ,,Pokrzywi sie ta-
ki jeden z drugim, poprzedrzeznia, pokrzy-
czy i praca chce to nazwac*“? ,,I jeszcze za to
btaznowanie kazg sobie ptaci¢*! ,Nie chce im
sie wzig¢ do uczciwej roboty, to idg do teat-
ru“! ,Leniuchy i darmozjady*!

By¢ moze, ze do wyrobienia tego rodzaju
opinii 0 swym zawodzie przyczyniali sie sa-
mi aktorzy. Byt to bowiem okres ,,cyganerii®.
Kto tylko czut w sobie ,,iskre Bozg" talentu,
kto uwazat sie za ,artyste”, ten musiat by¢
»~Cyganem“, To znaczy musiat inaczej zy¢,
inaczej sie ubierac, inaczej sie zachowywacé
niz przecietny Smiertelnik. Artystycznej cy-
ganerii noce miaty stuzy¢ nic do spania, lecz
do zabaw i hulanek, alkohol i czarna kawa
miaty by¢ jedynymi jej napojami, papieros
nieodigcznym towarzyszem. Czy byto tak w
istocie? Sadzi¢ wolno, ze nie wygladato to w
praktyce tak groznie. Pewnie, ze w kieliszku
utongt niejeden prawdziwy talent, ze ten
»Styl* zycia przyptacano czasem zdrowiem,
ale duzo, bardzo duzo byto w tym tylko pozy,
zgrywania sie na co dzieni, rozmysinego draz-
nienia mieszczuchéw. Pod prowokacyjnym

T BE AT R U

ubiorem i sposobem bycia kryty sie przewaz-
nie najpoczciwsze w $wiecie dusze i wspania-
ty materiat na porzadnych i statecznych oj-
cow rodzin.

Przecietny obywatel nie widziat nigdy ak-
tora przy pracy podczas mozolnych préb czy
¢wiczen, Swiat teatru byt bowiem wtedy bar-
dziej jeszcze niedostepny, zamkniety dla cie-
kawskich niz dzisiaj. Przecietny obywatel
widywat aktoréw jedynie na balach, w ka-
wiarniach i restauracjach, jednym stowem,
w lokalach”, w gronie witasnie krzykliwej,
hatasliwej podpitej cyganerii. A wiadomo, ze
»Jak cie widzg, tak cie piszg™.

Powoli wszakze, wraz z rozwojem prasy i
dziennikarstwa, Swiadomos¢ ciezkiego trudu,
jaki towarzyszy pracy scenicznej, poczeta
przenika¢ do og6tu spoteczenstwa. Powoli zy-
cie teatru przestato by¢ tajemnicag, a prawda
0 jego pracy wzbudzita szacunek dla zawodu
aktora. Dowiedziano sie, ze kazdg premiere
poprzedza okres dtugich, uciagzliwych prab,
ze jest to wysitek nie tylko artystyczny i psy-
chiczny, ale i trud czysto fizyczny i to bynaj-
mniej niematy; ze kazde przedstawienie, acz-
kolwiek daje sposobnos¢ wyzycia sie aktorom,
zuzywa przeciez ich sity, wyczerpuje system
nerwowy i ze wreszcie, poza proébami i praca
na scenie, aktor musi ciggle jeszcze pracowac
nad soba, uczy¢ sie, ¢wiczyc i ksztatcic.

Wszystko to, caty ten proces zmian w opi-
nii ogotu wobec ludzi sceny, caly proces
uswiadamiania sobie przez spoteczenstwo po-
wagi zawodu) aktora dawno sie juz odbyt i za-
konczyt. A przeciez jeszcze dzi§ mozna sie
spotka¢ z zastarzatymi uprzedzeniami. Do
dzi$ pokutuje tu i 6éwdzie w stosunku do lu-
dzi sceny niczym nie umotywowane lekcewa-
zenie ich zawodu. Czasem wyciggnie kto$
jeszcze z lamusa stowo ,cyganeria®, czasem
kto$ jeszcze mruknie, ze ,to nie praca a za-
bawa“. Na szczescie te zacofane, odosobnione
zapatrywania zaszkodzi¢ juz dzi$ aktorom nie

moga.
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Jest przeciez odcinek zycia spotecznego,
gdzie scena staje sie czasem miejscem zabawy
w teatr, tylko zabawy niestety. Mamy tu na
mysli niektére ,wyczyny* zespotéw amator-
skich. Podkreslam z naciskiem: niektore,
bynajmniej bowiem nie chcemy naszych za-
strzezen uogllnia¢ i od razu pragniemy
stwierdzi¢, ze wiele wystgpien tych zespotéw
z pewnoscig zastuguje na miano wyczynu bez
cudzystowa. Fakt jednak, ze przypadki lek-
komysinego ustosunkowania sie do sceny
wsréd ludzi, amatorsko na niej wystepuja-
cych, zdarzaja sie i ze nie sg to przypadki
zbyt odosobnione, zmusza nas do poswiece-
nia tej sprawie nieco uwagi.

Zasadniczym biledem, popetnianym tak
przez tworcow i wykonawcow przedstawien
amatorskich, jak i przez ich odbiorcéw - wi-
dzow, jest przeswiadczenie o catkowitej ar-
tystycznej nieopowiedzialnosci amatorow, a
wilasciwie Scislej o ich prawie do tej nieodpo-
wiedzialnosci. Dodatek na afiszu czy progra-
mie: ,zesp6t amatorski“ ma rozgrzesza¢ ja-
koby rezysera, aktoréw, dekoratora ze wszy-
stkich grzechéw, popetnianych przez nich w
stosunku do granego utworu i do sceny.

Nic wiec dziwnego, ze z chwilg zrzucenia ze
siebie jakiejkolwiek artystycznej odpowie-
dzialnosci grono amatoréw potrafi czasem
szuka¢ jedynie okazji do zabawy w swojej
teatralnej dziatalnosci, dla ktérej stowo ,,pra-
ca“ istotnie staje sie najmniej stosownym
okresleniem. Praca? Troche sie tam na pro-
bach poczyta na gtos ,,nabijajac sie” przy tym
solidnie jedni z drugich, troche pokreci sie
po scenie w wesotym rozgardiaszu, zwanym
»,proba sytuacyjna“, i... koniec. Uczy¢ sie na
pamiec nie trzeba, bo od czegéz jest sufler?
Aktorskiej werwy znajdzie sie dos¢ w kielisz-
ku (to niestety prawie ze regufal). A sukces
i tak murowany, bo rodziny i znajomi bedg
bili brawo, az im rece spuchna!

Najwiecej przeciez zabawy jest po przedsta-
wieniu. llez to Smiechu z tego, ze pan Stasio,
powiedzmy, tyle wypit ,dla kurazu“, ze mu
sie jezyk platat podczas grania, ze panna
Wiadzia na skutek tremy zapomniata, co ma
mowic, i wreszcie przemowita, ale stowami z
innego aktu, ze pan Tadzio starajacy sie otwo-
rzy¢ drzwi ciggnat je w przeciwnym kierun-
ku, na skutek czego poczeta sie przewracaé
Sciana, ktdrg w ostatnim momencie przytrzy-
mat z tylu rezyser. Jezeli dodamy do tego te
wszystkie superlatywy, ktorych miejscowi
wihadcy sceny nastuchajg sie do syta: ,bytas
wspaniata“!, ,ales pokazat, co umiesz*,
»,hiech sie zawodowcy przy was schowajg*!,
— mamy mniej wiecej obraz spustoszenia kul-

PORADNIK KULTURALNO-OSWIATOWY Str. 3

turalnego, jakie jedno nieodpowiedzialne
przedstawienie amatorskie potrafi wywotac.

Czy uzylisSmy zbyt czarnej farby do nasze-
go obrazu? Czy zbyt ztosliwie podkreslilismy
pewne zjawiska? Moze ... Ale wierzcie, czy-
telnicy obraz ten jest ... bardzo bliski praw-
dy. | przez to juz jest on grozny.

Naturalnie, jak to juz z naciskiem zazna-
czyliSmy poprzednio, zdajemy sobie sprawe,
ze istnieja zespoty, ktdre pracujg rzetelnie,
osiagaja wyniki budujace i stale tak w wia-
domosciach z dziedziny teatru, jak i w prak-
tycznych scenicznych umiejetnosciach robig
postepy, ida naprzéd, rozwijaja sie ... Ale
I w takich wypadkach stowa krytyki czy kon-
kretne zarzuty, postawione zespotowi, moga
byc¢ stuszne, i przewaznie tez spotykaja sie z
odpowiedzig: ,to stuszne, ale ostatecznie nie
jestesmy zawodowcami...”

Chwyémy sprawe na gorgco, uczepmy sie
tego powiedzenia. Wydaje nam sie bowiem, ze
trzeba uporzadkowa¢ chaos, panujacy wokot
tych dwaoch pojec o teatrze: ,,amatorski“ i ,,za-
wodowy*.

ZAWODOWCY i AMATORZY

Zadziwiajaca jest doprawdy lekkomys$inosé
i dowolno$¢ w uzywaniu tych terminéw. Z
niepokojaca tatwoscig szermuje sie okres$le-
niem ,amator”, ,amatorszczyzna“ w stosunku
do kogos, kogo pragnie sie zdyskwalifikowac
artystycznie, a réwnoczesnie ciggle uwaza sie
za ,,zawodowca“, kogos$, kto dawno nim byc
przestat, lub nawet nigdy nim nie byt.

Czym mierzy sie zawodowstwo? Dyplomem
zawodowej uczelni? Alez pokazna ilos¢ ludzi
sceny, tak w Polsce, jak w innych krajach,
uczelni tego rodzaju nie ukonczyta! lluz za$
wychowankéw szkdt dramatycznych cale zy-
cie pracuje w zawodach nic nie majacych z
teatrem wspodlnego! (w Anglii specjalniel).
Talent, zdolnos¢? Te zwykty rodzi¢ sie wias-
nie na scenie amatorskiej, by potem ewentu-
alnie przejs¢ na zawodowa. Praktyka, ilos¢
rol, ciagtos¢ pracy? lluz zawodowcdw posia-
dato puste sezony! Jakze czesto zdarzaty sie
luki w ich pracy! A réwnocze$nie znane byty
zespoly amatorskie, ktére pracowaly stale,
wystawiajgc wiecej premier w sezonie od nie-
jednego miejskiego teatru! Zdarzali sie bo-
wiem tacy zapalency, amatorzy o tak gora-
cym sercu, tak wielkim zamitowaniu do pracy
w teatrze, ze wypetniata im ona kazdg wolng
chwile od pracy zarobkowej, stwarzajgc dla
nich cel zasadniczy zainteresowan zycio-
wych. Umiejetnosci, wiedza teatralna? Istot-
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nie, zawodowcy gorujg nad amatorami znajo-
moscig rzemiosta scenicznego, ale tylko w za-
kresie ogolnym; w przypadkach indywidual-
nych zdarzyc sie moze zarbwno amator, zna-
jacy rzemiosto sceniczne i posiadajacy roz-
legla wiedze teatralng, jak i zawodowy kabo-
tyn, ktérego cata ,technika“ aktorska opiera
sie na arsenale tanich gierek i przestarzatych
~chwycikow*,

Istnieje tylko jedna roznica bezwzgledna,
jeden bezsporny miernik: pienigdz. Za-
wodowiec zarabia na zycie pracg w teatrze,
amator pracuje bezinteresownie. Ten, kto ak-
torstwem zarabia na chleb powszedni, czyja
egzystencja opiera sie na pienigdzach z kasy
teatru pochodzacych, jest aktorem zawodo-
wym. Ten, kto z pracy aktorskiej nie ciggnie
korzysci materialnych, kto utrzymuje sie z
innych zrédet pienieznych, a pracy na scenie
oddaje sie jedynie dla zaspokojenia wewne-
trznej potrzeby, jest amatorem.

Tak wiec okreslenia ,zawodowy“ czy
»amator® nic nie méwig o wartosci artystycz-
nej danego aktora; ,teatr zawodowy“ czy
Lteatr amatorski“ nic nie moéwig o wartosci
artystycznej danego teatru. Nie ma bowiem
teatru zawodowego i amatorskiego jako
dwéch rodzajow sztuki teatralnej. Istnieje
tylko jeden niepodzielny Teatr. Nie ma ak-
toréw zawodowych i amatoréw jako dwdéch
rodzajéw aktorstwa. Istnieje tylko po prostu
aktorstwo.

Sceny nie obchodzi, czy ten, kto po niej
stgpa, posiada dochod ptynacy z kasy teatru.
Scena 7ada jedynie, by ten, kto jej progi
przekracza, umiat sie po niej porusza¢, umiat
mowié, graé, istnie¢ jako posta¢ sceniczna,
by byt aktorem.

Zaréwno wiec zawodowcy, jak i amatorzy
sg odpowiedzialni za prace sceniczna. Odpp-
wiedzialnos¢ ta jest wieksza lub mniejsza,
rosnie w miare tego, im diuzej kto pracuje
na scenie, im wieksze, trudniejsze role po-
dejmuje; niewielka jest, gdy kto$ stawia
pierwsze kroki sceniczne. Ale zawsze istnie-
je! Od pierwszego przedstawienia! Od pierw-
szej kurtyny, ktéra podniesie sie po to, by
ukaza¢ aktoréw na widowni.

I jesli okres$lenie',,amator” ,,amatorszczyz-
na“ przyjeto sie dzis jako synonim nieudol-
nosci, umiejetnosci gry scenicznej, jako dys-
kwalifikacja artystycznej wartosci roboty
teatralnej, to dlatego, ze, jak wspomnielismy
juz, zbyt czesto amatorzy sadzili, ze sg zwol-
nieni dlatego witasnie, ze sg amatorami, od
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci artystycz-
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nej, odpowiedzialnosci wzgledem rzemiosta
sceny.

LAmator”, ,amatorstwo“ wywodzg sie od
pieknego stowa ,amo“, kocham, mituje. Po-
kocha¢, umitowac scene znaczy jg szanowac,
pokocha¢ aktorstwo, granie, znaczy starac sie
robi¢ to coraz lepiej, znaczy uczy¢ sie, ¢wi-
czy¢, pracowac. Nie jest ,amatorem“, mitos-
nikiem sceny, kto lekkomysinie ,,zabawia sie“
w teatr, kto ,odstawia“ na niej , kawatki“,
~wyglupia sie“, szuka tatwej uciechy. Nie
jest ,amatorem®, kto sadzi, ze wystarczy
wejsé na sceny, wypowiedzie¢ z pamieci (i to
nie zawsze) tekst, by grac, ze wystarczy twarz
umazac, by zosta¢ aktorem.

Teatr, aktorstwo, granie to wielka przy-
jemnos$¢, to rados¢ z przebywania w Swiecie
niecodziennosci. Bedziemy zawsze do tej ra-
dosci mie¢ prawo, gdy towarzyszy¢ jej bedzie
nasz trud teatru, trud pracy scenicznej.

Nie mozna oczywiscie zada¢, by kazdy, kto
pragnie gra¢ na scenie, posiadat talent; wy-
starczg skromne nawet zdolnosci. Nie mozna
zadac¢ by kazdy, kto zajmuje sie praca scenicz-
Nng na marginesie swej pracy zarobkowej, po-
siadat Swietnie opanowane rzemiosto scenicz-
ne. W kazdym bowiem rzemios$le sg majstrzy,
czeladnicy 1i... terminatorzy: wszyscy po-
trzebni! Ale wszyscy tez musza uczyC sie,
pracowac nad soba, robi¢ postepy, udoskona-
lac. Wszyscy musza podja¢ trud teatru!

SZCZEGOLNE ZADANIE

Na jednym ze zjazdéw kierownikow oswia-
towych polskich osrodkéw wyspy brytyj-
skiej, odbytym w Londynie, padio pytanie:
.Czy zespot amatorski moze gra¢ Fredre*?
Postawienie tego pytania dowodzi z jednej
strony, ze wielu odpowiedzialnych kierowni-
kow zespotéw teatralnych amatorskich doce-
nia trudnosci, zwigzane z graniem sztuk tak
nietatwych, jak komedie Fredry, z drugiej za$
strony, ze checi ich i ambicje idg w jak naj-
zdrowszym Kkierunku.

Zanim postaramy sie na to nienajprostsze
pytanie odpowiedzie¢, skorzystamy z okazji,
by sprawe repertuaru poruszy¢ zasadniczo.
Czynimy to mimo, ze sprawa ta byta porusza-
na juz niejednokrotnie, ale wydaje nam sie,
ze zmiany, jakie w zyciu uchodzZstwa polskie-
go zachodzg, dostatecznie nas do jej wznowie-
nia upowazniaja.

Repertuar stoi w Scistym zwiagzku ze sta-
nem dojrzatosci aktorskiej danego zespotu.
Jest rzeczg zrozumiatg, ze sity poczatkujace,
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niewyrobione, bez przyswojonych podstaw
rzemiosta aktorskiego, nie moga siegac po re-
pertuar trudniejszy. Powinny wiec prébowac
swych sit na utworach prostych, naiwnych,
jak ludowe wodewile, jasetka, inscenizacje
nietrudnych wierszy, piosenek, basni, jednym
stowem, na repertuarze, przy ktorego reali-
zacji surowos¢ aktorow-wykonawcow nie tyl-
ko nie bedzie razi¢, ale moze by¢ nawet bardzo
pozadana. (Przestrzegamy przy tym przed
mylnym sadzeniem, ze kazda jednoaktow-
ka nadaje sie do grania przez poczatku-
jacych, dlatego tylko, ze jest utworem krot-

kim. Jest to nieporozumienie, bardzo czesto'

niestety spotykane. Oczywiscie jednoaktéwka
bywa jednoaktowce nieréwna. Moze ona cza-
sem byc¢ istotnie utworem protym, tatwym,
naiwnym, ale zasadniczo utwOr sceniczny,
zamkniety w jednym akcie, jest trudniejszy
do grania od utworu petnospektaklowego. To
bowiem, co w sztuce trzyaktowej jest do po-
kazania, zrobienia na przestrzeni dwoch do
trzech godzin, w jednoaktéwce musi byc¢ zro-
bione. pokazane w niecatg godzine. Aktor nie
ma tu ,oddechu®, nie moze liczy¢ na to, ze
jesli w pierwszym akcie nie ,rozegral“ sie
nalezycie, to ma mozno$¢ rozprezenia sie, ro-
zegrania w aktach nastepnych. W jednoak-
towce od podniesienia kurtyny trzeba dawac
ze siebie maksimum mozliwosci aktorskiej.
Jest to zadanie trudne dla dojrzatego aktora,
a c6z méwic¢ o ,terminatorze*?

tatwy, przystepny repertuar byt zawsze
trescig pracy zespotdw pracujgcych amator-
sko. Czas jednak, miejsce naszego na uchodz-
stwie pobytu i warunki, w jakich zyjemy,
stawiajg przed teatrem amatorskim zadanie
szczegblne. Zredagujemy je nastepujaco: Ja-
ko jeden z najwazniejszych srodkéw, stuza-
cych utrzymaniu polskosci i kultury narodo-
wej, musi istnie¢ na uchodzstwie teatr pol-
ski, grajacy dzieta naszej literatury drama-
tycznej. Poniewaz uchodzstwo nie potrafito
zdoby¢ sie na utrzymanie chociazby jednego
zespotu ztozonego z aktorow zawodowych,
zadania tego musza sie podja¢ terenowe zes-
poty amatorskie. Nasz polski repertuar, sztu-
ki z naszego skarbca kultury narodowej mu-
szg by¢ grane! Dla dzieci, ktére w angiel-
skich szkotach uczy¢ sie ich nie bedg, dla
miodziezy, ktéra ich poznac¢ nie zdazyta, dla
dorostych, ktérzy jakze czesto tez tych sztuk
nie znaja!

By wszakze temu zadaniu podotaé, zespoty
amatorskie stajg wobec ogromu pracy. War-
to i trzeba jej sie podja¢. Nie mozna od wode-
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wili, bajeczek i piosenek przejs¢ bezposred-
nio do wielkiego repertuaru, nie mozna bra¢
przeszkody, na ktdrej pokonanie nas nie stac.
Trzeba prace zespotu rozplanowaé, wyzna-
czy¢ sobie etapy tej pracy, sprowadzi¢ facho-
wych instruktorow, zaprawiac¢ sie i éwiczy¢
w rzemiosle sceny. Trzeba po prostu uczy¢ sie
teatru.

Wracamy obecnie do pytania, postawione-
go przez jednego z uczestnikbw wspomniane-
go zjazdu: ,,Czy mozna gra¢ Fredre*“? Odpo-
wiadamy: w zadnym wypadku z ludzmi, kto-
rzy nic z rzemiosta aktorskiego nie umieja,
w zadnym wypadku z zespotem poczatkuja-
cym Ww pracy scenicznej! Zastrzegamy sie
przy tym, ze czas nie jest miernikiem dojrza-
tosci w tej dziedzinie. Mozna ,grac¢” latami
nie robigc postepow i niczego sie nie uczac,
mozna wcigz powtarza¢ te same btedy. Jesli
natomiast zespot opanowal przynajmniej
podstawy scenicznego rzemiosta, jesli w pra-
cy swej przyjat celowg metode, jesli posiada
odpowiedzialnego kierownika,—wtedy Fred-
re gra¢ nie tylko mozna, ale i trzeba!

Zespoty amatorskie nie sg przewaznie zwig-
zane trudnosciami, ktore pokonaty zawodow-
cow. Posiadajg przede wszystkim wielki ka-
pitat: czas. Nie sg zwigzane zadnym sztyw-
nym terminem, mogg probowa¢ sztuke tak
dlugo, jak tego ona wymaga. Dalej mogg so-
bie pozwoli¢ na sztuki wieloosobowe, gdy
idzie o ilo$¢ rol. Wreszcie niezbedne $rodki
materialne, potrzebne na dekoracje, kostiu-
my itd.,, dostarczane sg przewaznie przez
miejscowe organizacje spoteczno - kulturalne.
Tego, czego tym zespotom brak, to znaczy
umiejetnosci grania, znajomosci zasad pracy
aktorskiej, tego mozna nauczy¢, nauczyc¢ sie.
Temu celowi stuzy¢ beda nasze uwagi, wska-
zOwki i éwiczenia. Jesli poczatkujgcemu ak-
torowi pomagajg one w pokonywaniu trud-
nosci zwigzanych z aktorskim rzemiostem,
cel naszego wysitku zostanie osiggniety.

Byt w Warszawie teatrzyk w tazienkach,
w tak zwanej ,Pomaranczowni“, teatrzyk-
bombonierka, nie uzywany niestety od lat.
Gdy kiedys$ Aleksander Zelwerowicz zwie-
dzat z grupg miodych aktorow te $liczng, bez-
uzytecznie stojgcg scenke, powiedziat, wska-
zujac na bogate ornamenty sali teatralnej:
-Mam wrazenie, ze tam, gdzie$ w kacie, mie-
dzy tymi pieknymi ozdobami czuwa duch tej
scenki i czeka na aktorOéw. Zachowajmy sie
spokojnie, nie ptoszmy go*!
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Wydaje nam sie, ze kazda scena czy scen-
ka, zaréwno ta wielka, piekna, bogata, ze zto-
ceniami i pluszem, jak i ta najmniejsza, naj-
ubozsza, barakowa, o kotarach z siennikéw
i kocow, posiada takiego swojego ducha. Oso-
by wrazliwe tatwo wyczujg jego obecnosc, jes-
li zajrza na scene, gdy stoi ona pusta i cicha.

JOZEF EKKERT
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Ten duch sceny jest czyms, co potrafi pomaoc
niezmiernie wszystkim, ktérzy zechca na sce-
nie rzetelnie pracowa¢. Ale mozna go fatwo
sptoszy¢ nieodpowiednim zachowaniem sig,
nieposzanowaniem sceny, brakiem pracy, pa-
rodig aktorstwa. Wtedy zniknie i nie powro6-
ci juz nigdy.

POLSKA PIESN LUDOWA

1. Pojecie piesni ludowej

O polskiej piesni ludowej wspomina wielu daw-
nych pisarzy polskich. Miedzy innymi autor ,,.Dwo-
rzanina“, tukasz Gornicki z czasow ztotego wieku
zygmuntowskiego, pisat: ,,Kmie¢ w gorgce dni $pie-
wajgc sobie o lipce mato pracy a potu czuje".
W innym znéw miejscu czytamy: ,, Takiez i owa
kmietéwna we gzie (koszuli), ktéra zimie do dnia
przas¢ albo tka¢ wstaje, nie zdrzymie sie Spiewa-
jac, a robote sobie uczyni mitg“.

Jesli wezmiemy pod uwage piesni, skomponowa-
ne w skali archaicznej, to w pewnych wypadkach
melodia moze by¢ podstawg oceny wieku piesni.
Niektore piesni obrzedowe, wymieniajgce nazwy
béstw poganskich, siegaja pochodzeniem w czasy
przedchrzescijanskiej Polski.

Okreslenia pojecia piesni ludowej przedstawiajg
duza rozpietos¢. W Niemczech przez pewien okres
czasu piesn ludowa okreslano nazwa ,,Gassenhauer”
(piesn uliczna). Nazwe piesni ludowej ,,Volkslied*
zawdzieczaja Niemcy Herderowi. Wybitny muzy-
kolog niemiecki Henryk Riemann przypisuje pies-
ni ludowej nastepujace znamiona: powstaje wsrod
ludu wiesniaczego, autor piesni najczesciej nie-
znany, czas powstania blizej nieznany. W szerszym
znaczeniu za piesn ludowg uwaza réwniez piesn
artystyczng, ktora, z biegiem czasu weszta w usta
ludu. Inne jeszcze okre$lenie piesni ludowej, wy-
powiedziane przez Riemanna, to pie$h artystyczna,
utrzymana w stylu ludowym, o fatwej melodii i
prostej budowie. We Wioszech piesn ludowg okres-
la sie nazwa ,villanella“

Jesli jednak piesh ludowa przeciwstawia sie pies-
ni artystycznej, to przeciez nie dlatego, ze jest poz-
bawiona artyzmu. Ma ona bowiem swdj artyzm
nieSwiadomy w swej prostocie, ptynnej linii me-
lodii i wyrazie, w ktérych lud wypowiada swoje
uczucia wesote i smutne.

W przebiegu wiekdéw zainteresowania piesnig lu-
dowg ulegaty r6znym zmianom: nurt jej biegt juz
to odrebnie w odosobnionej samotnosci od piesni
artystycznej i jej twércéw, juz to zwracat na siebie
uwage kompozytorow. Zainteresowanie piesnig lu-
dowg tworcow muzycznych, przyswajanie sobie jej
wyrazOw, budowy, melodii i w ogole jej ducha,
nadawato ich utworom rumieniec miodosci i zy-
wosé. Wiele zawdzigczeta piesni ludowej polifo-
niczna muzyka holenderska, francuska i niemiecka
XV wieku. Wiadomo réwniez, ze nasz wybitny mu-
zyk XVI wieku Mikotaj Gométka komponowat swo-
je psalmy do stébw Kochanowskiego w formie pros-
tej, przeznaczonej ,,nie dla Wiochéw, lecz Polakéw
naszych, prostych domakéw*“. W niektérych psal-
mach Gomdtki spotykamy sie z motywami piesni
ludowej, $piewanej w Polsce. Na przetomie wieku
XV i XIX piesn ludowa skupia na sobie uwage
nie tylko poetéw - romantykow, lecz takze muzy-
kow. Fryderyk Szopen, pod tchnieniem i czarem
polskiej piesni ludowej ,,$piewanej nad Wistg", two-
rzy przepiekng muzyke polskg o wybitnych zna-
mionach polskiego stylu narodowego.

Postuchajmy, jak wypowiada sie o muzyce lu-
dowej w swoich wyktadach o literaturze stowian-
skiej Adam Mickiewicz: ,,Chtop, ktéry orzac swo-
je pole i patrzac w niebo znajduje nute, nie zdajac
sobie sprawy z jej pochodzenia, tworzy prawdziwg
poezje liryczna™. ,

Ro6znorodnos¢ piesni ludowej polskiej i jej for-
ma dowodzg w spos6b oczywisty wielkiego uzdol-
nienia muzycznego naszego ludu. Wybitny kompo-
zytor Filip Telemann traktuje swoje wrazenia z
pobytu w Polsce: ,,Nikt nie uwierzytby, jakie nad-
zwyczajne fantazje improwizujg grajkowie na du-
dach albo na skrzypcach podczas odpoczynku tan-
cerzy. Kto robitby notatki, mégtby w ciggu tygod-
nia zebra¢ zapas pomystéw na cate zycie. Stowem,
jest w tej muzyce duzo dobrego, jezeli umie sie
to .wykorzysta¢“. Telemann byt konsekwentny.
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Wykorzystal zaobserwowane zalety muzyki pol-
skiej w dwoch sonatach na dwoje skrzypiec i basso
continuo i nazwat je polskimi.

W Polsce okresla sie piesn ludows, jako tworzo-
ng przez muzykalne jednostki wsréd ludu, zawsze
bezimienne. Piesni te, podawane w zywej tradycji
z ust do ust i z pokolenia na pokolenie, tworzg
jakby zyjace archiwum, mieszczace skarby in-
wencji melodii, rytmu i poezji. Nie utrwalane w
pisSmie ani w druku, tekst i melodia ulegajg zmia-
nom, juz to z powodu utomnosci pamieci $piewaka,
juz to Swiadomie dla nadania piesni rysoéw lokal-
nych. Zmiane tekstu powodujg czesto nowe cechy
topograficzne. Jesli np. pie$n ,Z tamtej strony je-
ziora stoi lipka zielona“, zawedruje w okolice bez-
jeziorng, to piesn zmienia tekst na ,,A stoi w polu
lipka, a to piekna, zielona“. Podobnej zmianie ule-
ga piesn kontuszowa ,Wezme ja kontusz, wezme
ja zupan“ — w ustach ludu brzmi ona tak: ,\W nie-
dziele rano (bis) drobny deszcz pada. A juz moja
mita, moja najmilejsza do mnie nie gada“. Wedru-
jac po roznych regionach i z biegiem czasu prze-
dzac z pokolenia na pokolenie, doznaje pie$h réz-
nych odmian melodii i tekstu. Warianty sg tym
liczniejsze, im piesn jest popularniejsza.

RoOznica miedzy piesnig ludowa a artystyczna
polega réwniez na tym, ze pie$n ludowa sama swo-
ja melodia wypowiada sie zupeinie, podczas gdy
piesn artystyczna dopiero w zwigzku z akompania-
mentem tworzy skonczong cato$€. Na twdrczosc
piesni ludowej, jej melodie, rytm, tempo, dynami-
ke, skiadajag sie wplywy rasowe, temperamenty,
inteligencja, wyobraznia ludu oraz krajobraz i kli-
mat danego kraju. Inaczej ksztattuje sie forma i
wyraz piesni goérala, inaczej znow piesn mieszkan-
ca nizin. Nieprzejrzane, nizinne stepy rozbrzmie-
wajg smutng dumka. Wplyw krajobrazu i klimatu
przyczynia sie do powstania regionalnych odreb-
nosci piesni ludowej.

Im dalej siegniemy w przeszto$¢, tym bardziej wol-
ne tempo zycia, prymitywne $rodki transportowe,
powolna, indywidualna praca reczna, warunki spo-
teczne i gospodarcze, przez diugie lata nie ulegaja-
ce zmianom, wplywajg korzystnie na dtugowiecz-
nos¢ piesni ludowej. Regionalny str6j ludowy znaj-
duje w piesni ludowej swdj wyraz (karazyja wy-
szywana itd.). Trudne warunkie komunikacyjne,
»glebae adscriptio“ (zakaz opuszczania miejsca
urodzenia), sprzyjaja wykwitowi regionalizmu,
ktory w piesni znajduje swoj wyraz. Natomiast in-
dustrializacja kraju, fatwo$¢ komunikacji, zanika-
nie stroju ludowego, szerzenie sie ptytkiej pies-
ni miejskiej, trwajgcej zaledwie chwile, ujemnie
wplywajg na piesn ludowa; ostatnie jest schronie-
nie — to niedostepne okolice gérskie, z dala od
ognisk cywilizacji. W takich warunkach piesn lu-
dowa, ktoérej charakterystycznymi cechami sg
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krzepkos$¢ i rozmowach, wiednie i traci rumieniec
miodosci.

2. Muzykalno$¢ ludu polskiego

Muzykalno$¢ naszego ludu wiejskiego w duzej
mierze ksztattuje sie dzieki bezposredniemu obco-
waniu z otaczajagcg go przyroda. Pastuszek w swo-
im osamotnieniu caty czas wolny od zabiegéw nad
powierzonym mu stadem poswieca obserwacji
przyrody. Jego stuch staje sie niestychanie wrazli-
wy na odglosy otoczenia; jak najczulsza membra-
na chwyta najsubtelniejsze dzwieki: szum ptactwa
przelatujacego, szmer strumyka spienionego w wal-
ce ze spotykanymi w swym biegu kamieniami i
skatami, $piew ptaszat dolatujacy z pobliskiego ga-
ju, wiew lekki wiatru, kotyszacego wiotkimi war-
koczami brzozy lub wikliny zdobigcej swa zielenig
brzeg niedalekiej rzeki. Cuda przyrody gorskiej —
odlegte horyzonty, przetecze grzbietéw gorskich,
noszacych na sobie $lady walki z wodg i powiet-
rzem, w wyzszym jeszcze stopniu pomagajg wytwa-
rzaniu sie lotnej wyobrazni gérala. Stad tez i w
piesni nizinnej i w piesni rodzacej sie w warun-
kach pieknej, ale zarazem tak czesto groznej natu-
ry, znajdujemy réznorodny oddzwiek naszej przy-
rody; stad tez pochodzi r6znorodnos¢ typéw melo-
dycznych i odcieni rytmu.

Nie ma dotad uzgodnionej opinii, w jakim stop-
niu lud nasz posiada muzyczne zdolnosci tworcze.
Wiekszos¢ glosow pozytywnie ujmuje te kwestie.
Sa badacze, przypisujacy ludowi naszemu jedynie
zdolnosci przetworcze, przejawiajace sie w przy-
swajaniu sobie piesni artystycznej i nadawaniu jej
charakteru piesni ludowej. Poglad ten jest o tyle
stuszny, o ile odnosi sie do piesni artystycznej,
przyswajanej przez lud. Lecz pomys$imy o tym bo-
gactwie polskiej piesni ludowej, ktéra powstata w
srodowisku rdzennie ludowym. Jej poczatek za-
wdzieczamy niewatpliwie jednostkom, wyposazo-
nym w wysokim stopniu w twoérczy instynkt mu-
zyczny, jakkolwiek nie wyksztalconym muzycznie.

Fakty chwytania cudzych motywdw muzycz-
nych, czesto bezwiednie, spotykamy takze w pies-
niach i muzyce artystycznej. Odwr6¢my zagadnie-
nie i zapytajmy, jak czesto poezja artystyczna szu-
ka wypowiedzenia sie w melodii ludowej. lle ta-
kich piesni spotykamy w naszym narodowym do-
robku kulturalnym . Zjawisko to zbyt znane, aby
przywodzi¢ specjalne przykfady. Wspomnijmy gtos
niemieckiego kompozytora Filipa Telemanna, gtos
Adama Mickiewicza, liczne zachwyty nieocenione-
go Oskara Kolberga. Grajkowie czesto po ukoncze-
niu wiasciwej piesni z tekstem, na jej motywach
tworza fantazje, petne pieknych zwrotéw melo-
dycznych, podawanych w réznych formach rytmu.
Na zabawach tanecznych ludu z okazji dozynek,
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oSwiadczyn, wesel skrzypek pod wpltywem uroku
granej melodii, porwany zapatem, w dziwnym unie-
sieniu zarzuca nieraz otoczenie pertami motywow
muzycznych. Kto przezywat takie chwile, ten jest
gteboko przekonany, ze lud nasz, dzieki swej inte-
ligencji czesto wprost zadziwiajgcej, dzieki swej
wyobrazni oraz instynktowi muzycznemu, w chwi-
lach podniostego nastroju zdolny jest tworzy¢ ory-
ginalne, Kilkutaktowe piosenki.

3. Budowa piesni ludowej

Obok specjalnego materiatu tonalnego, mozemy
dostrzec u naszego ludu czesto szczegOlne zwroty
melodyczne, znamienne dla rysunku melodii pol-
skiej piesni ludowej. Rytm — to ozywcze tchnienie
piesni ludowej. Popularnym zwrotem melodycznym
naszej piedni ludowej, stosowanym na poczatku
melodii, jest mata septyma w gore. Interwat septy-
mowy jest w muzyce wokalnej zjawiskiem, wy-
magajacym od $piewaka sprawnosci strun gloso-
wych i opanowania glosu. Ten zwrot melodyczny
przy odpowiednim rytmie pie$ni, np. w mazurze,
nadaje pie$ni znamie rozmachu i energii (por.
piesn: Jedzie Jasio od przemysla, wiezie gasiory).
Innym zagadnieniem jest ton gamy, ktéry konczy
odno$ng melodie. W piesni pentatonicznej tonem
koriczacym jest ton jeden z najwazniejszych tej ga-
my. W gamach koscielnych i nowoczesnych zakon-
czenie melodii tworzy zwykle tonika, tj. najnizszy
ton gamy.

Budowa piesni ludowej zalezy w wysokim stop-
niu od tekstu; melodia i tekst w piesni ludowej
tworzg Scisty, nierozerwalny zwigzek. Od dtugosci
tekstu zalezy dtugos¢ melodii. Nasza piesn ludowa
jest piesnig zwrotkowa. Zwrotka wiec zawiera i za
myka w sobie catoksztatt melodii. Po skoriczeniu
jednej zwrotki przechodzi sie do nastepnej, ktorej
tres¢ moze sie zaznaczaC odmiennym nastrojem,
wobec czego wykonawca piesni odpowiednio zmie-
nia tempo i zabarwia brzmienie gtosu i jego wyraz
stosownie do tresci. Podstawa melodii jest fraza
dwutaktowa, odpowiadajgca tekstowi pierwszego
wiersza zwrotki. Najczestszg zwrotka w naszej
piesni ludowej jest zwrotka czterowierszowa.

llos¢ taktow w piesni ludowej jest rézna. Sg
piesni o taktach 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 — do 16 tak-
téw. Asymetryczne piesni ludowe o ilosci taktow
nieparzystej spotyka sie rzadziej, niz symetryczne.
Parzystos$¢ lub nieparzysto$¢ wierszy w zwrotce nie
wptywa na symetrie budowy. Przy grupowaniu
tekstu w wierszu nalezy pilnie zwaza¢ na takie
nastepstwo wyrazow, azeby akcent gramatyczny
(wyrazowy) zgadzat sie z akcentem muzycznym.
Jednak pod tym wzgledem spotykamy czesto od-
chylenia i akcent wyrazowy pada czesto na stabg
cze$¢ muzyczng tekstu. Inng wihasciwoscia — poza

PORADNIK KULTURALNO-OSWIATOWY

Nr 185/186

(asymetriag — naszej piesni ludowej jest zmiana
rytmu w tej samej piesni z 2/4 na 3/4 itp.

4. Tematyka piesni ludowej

Jesli spotykamy sie z pewng niechecig do przy-
znawania ludowi zdolnosci tworczych muzycznych,
to odnosnie zdolnosci tworczej poetyckiej tych za-
strzezer nie ma. Najczestszym tematem piesni lu-
dowej jest mitos¢ (Zegnat géral swa dziewczyne
idgc w kraj daleki, — Bywaj zdrowa, moja mita,
kochaj mie na wieki). Utrata wianka i zawiedziona
mitos¢ réwniez czesto stanowig przedmiot opo-
wiesci (Albo mi wianek wrd¢, albo mi go zaptac).
Piesn pasterska opowiada o wotkach (Wygonie ja
wotki w pole na ugorki), lub o gaskach (Jak ja so-
bie gaski pasata, to zem sie wysoko kasata); Cze-
ste sg narzekania kobiety miodo wyswatanej za
maz (Czemuze$ mie, matenko, za maz wydata?).
Ptaki sg czestg trescig piesni: tabedz, paw, goiab,
kukutka, przepiorka, stowik (Ej, przeleciat stowi-
czek przez zielony gaiczek, Przez gaiczek zielony,
Hen do mej ulubionej). Drzewo, nawet pojedynczy
dab lub lipa, tworzy rys charakterystyczny w na-
kreSlonym krajobrazie (Pod zielonym debem stoi
kon siodfany) lub jest przedmiotem pracy (Scinaj,
tato, buczki — Ja bede leszczyng). Odpowiedni-
kiem samotnego drzewa, jako szczeg6tu topogra-
ficznego, jest sterczacy na polu kamiern (Na Podo-
lu biaty kamien, Podolanka siedzi na nim). W
charakterystyce krajobrazu spotykamy sie najczes-
ciej z lakonicznymi okresleniami: zielona tgczka,
czarny las, cienisty bor, gesty las itp. Dalekie
strony okresla matka, odprowadzajgca syna na
wojne: ,,ldzze, synu, na kraj $wiata | powracaj za
trzy lata“. Czesto spotykamy w pie$ni rozmowe z
drzewem (Czego, kalino, w dole stoisz?). Bohate-
réw piesni i osob koto nich grupujacych sie spoty-
kamy zaledwie paru; stosunkowo czeste sg dialogi,
zgrupowanie osob Kilku jest nader rzadkie.

5. Styki etnograficzne

Specjalny problem stanowig obszary dwoéch sa-
siadujgcych ze sobg narodow. W takiej sytuacji
znajdowaty sie w potudniowej czesci Polski re-
gion tatrzanski i Stowaczyzna. Dalej na wschdd od
Tatr mieszkali od wiekow w Karpatach temkowie,
zajmujac waski rgbek Karpat az po przetecz tem-
kowska. Losami ostatniej wojny rzuceni gdzie in-
dziej, pozostawili w dziejach naszego folkloru mu-
zycznego wigzanke piesni, $piewanych przez Pola-
kéw po polsku, z domieszkg stéw ruskich. Sami
temkowie zadziwiali przeciagta nuta ludnosc
polska, kiedy to w czasie zniw masowo zbiegali
(zwiaszcza kobiety) na doliny Podkarpackie, aby
po ukonczeniu zniw w ,,Dotach Sanockich*“ — jak
je Pol okreslat, wréci¢ do siebie na zniwa, podej-
mowane w drugiej potowie sierpnia. Na linii Sanu
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spotykata sie ludno$¢ polska z Ukraificami: wza-
jemne stosunki, podobnie jak w wyzej wymienio-
nych przyktadach, wywotlywaly przejmowanie wza-
jemne piesni z ust do ustW potudniowo-zachod-
niej stronie na pograniczu Slaska i Moraw od wie-
kow sagsiadujace narody dzielity sie wzajemnie do-
robkiem piesniarskim. Sasiedzkie stosunki tu i éw-
dzie stwarzalty dla muzykologa trudnosci, polega-
jace na ustaleniu, komu nalezy przyzna¢ autor-
stwo danej piesni. Taka zagadkowa piesnig jest
$piewana po obu stronach Tatr, potudniowej i pot-
nocnej: ,,W murowanej piwnicy tancowali zbdjnicy*.
SzczegOlnie fatwo nawigzywano wzajemne sto-
sunki na pograniczu $lasko - morawskim. Brama
morawska utatwiata przedostawanie sie wzajem-
ne ludnosci obustronnie; stad tez $piewny reper-
tuar pie$ni na tym pograniczu jest szczegOlnie ob-
fity. W czasach zaboréw stuzba wojskowa polskie-
go zotnierza na Morawach znalazta swoj oddZwiek
w piesni zotnierskiej: ,,0j, w Bernie, w Bernie, w
magazynie“ lub ,, Tam w Bernie przesliczny do-
meczek”. Nie brak réwniez wspomnieri krwawej
bitwy Austriakoéw z Prusakami w r. 1866 pod Kra-
lewskim Hradem (Konigsgratz) w piesni zaczyna-
jacej sie od stow: Szescdziesigty szOsty roczek caty
krwig zalany (zmodernizowanej w pierwszej woj-
nie Swiatowej na: Dziewieéset czternasty roczek).

6. Pie$ni taneczne

Polska piesh ludowa wypowiada sie rowniez w
mnostwie piesni tanecznych, opatrzonych tekstem
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PORADNIK KULTURALNO-OSWIATOWY Str. 9

lub ograniczajgcych sie do samej tylko melodii.
Zresztg tance nie zawsze byly rozrywka towarzys-
ka. W czasie panowania na ziemiach polskich reli-
gii poganskiej, taniec stanowit cze$¢ obrzedu re-
ligijnego. Tance, uprawiane jako rozrywka towa-
rzyska, zaznaczaly sie dodatnio w rozwoju piesni
tanecznej, stwarzajac rozne formy rytmiczne tan-
cow ludowych i wzbogacajac wydatnie polski fol-
klor muzyczny. Tance ludowe w Polsce wyr6zniajg
sie dwoma zasadniczymi typami: krakowiakiem i
mazurem. W XVII wieku wielka popularnoscia —
réwniez poza granicami Polski — cieszyt sie polo-
nez, nazwany tak z francuska (polonaise). W Pol-
sce taniec ten nazywano po prostu ,,polski“. Lud
tafczy ten taniec pod nazwg ,,chodzony*.

Rytm krakowiaka 2/4 wyrdznia sie charaktery-
stycznymi synkopami, ktorych akcent pada na sta-
bg strone muzyczng tekstu. Juz sama nazwa wska-
zuje, ze ojczyzna krakowiaka sg okolice Krakowa;
— taniec ten posiada wiele odmian rytmicznych.

Natomiast mazur powstat w nizinnych stronach
Mazowsza. Dziarski rytm mazura $wiadczy o0 roz-
machu tego tanca; jednak melodia mazura, oprécz
rozmachu i brawury, moze wyraza¢ subtelne uczu-
cia mitosci, smutku, tesknoty. Obok mazura o ryt-
mie 3/4 lub 3/8, w tym samym rytmie tanczy sie
oberka, a na Kujawach i w Poznanskim kujawiaka.
Tancem w czasie obrzedu weselnego jest marsz.
Ostatnio wypowiadajg sie niektorzy muzykolodzy,
ze ,polka“, ktérej pochodzenie wywodzono pow-
szechnie z Czech, jest jednak taricem polskim.

TELEWIZJA NA USLUGACH OSWIATY

1. OSWIATA ,MASOWA“ A TELEWIZJA

W Kkilku poprzednich artykutach, druko-
wanych na tamach ,Poradnika Kulturalno-
Oswiatowego*, podkreslatem ,,masowy“ cha-
rakter oswiaty amerykanskiej. Polemika co
do celowosci i skutecznosci tzw. ,mass-
method" w oswiacie jest szeroka i obfituje w
argumenty za i przeciw.

Oczywiscie nie nalezy utozsamiaé pojecia
»~powszechnosci“ z ,,masowoscig”. ,,Powszech-
nos¢“ nie jest czym$ nowym w oswiacie;
zawsze byla ona uwazana za prad dodatni i
utozsamiana nawet z celem oswiaty. A wiec
o$wiata miata by¢ dostepna zawsze, wszedzie
i kazdemu. ,,Masowo0s$¢” natomiast jest pew-
ng metoda, prowadzacg do tego koncowego
celu, jakim jest najwieksza powszechnos¢
oSwiaty.

Kto nie byt w Ameryce, kto nie zetknat sie
osobiscie z zyciem amerykarnskim, ten nigdy
nie odczuje znaczenia i wptywu ,,masowosci”
w zyciu cztowieka. Masowosé, jak ja ja poj-
muje, jest typowa cechg zycia amerykanskie-
go i jest jedng z gtéwnych réznic miedzy sta-
ra kulturg zachodnio-europejska, a nowa,
zachodnig kulturg amerykanska. Mozna
Smiato powiedzie¢, ze Europa ma kulture za-
chodnig, Ameryka za$ ma kulture zachod-
nig z dodatkiem ,nowoczesna“. Ta wilasnie
masowos$¢, ktorej ani w Europie (poza Ros-
ja?), ani w calym Swiecie sie nie znajdzie,
jest cecha ,nowoczesnej kultury zachod-
niej“. Radio bylo w Polsce ,,powszechne”, te-
lewizja tez jest lub bedzie ,,powszechna“ ale
w Ameryce sg one ,masowe”. Masowoscig sg
dotkniete wszystkie dziedziny zycia, a wiec
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i oswiata, i S$rodki porozumiewania, ktdre
oswiacie stuza.

Mozna bardzo sceptycznie spoglada¢ na
»masowos¢” w oswiacie, biorgc obecne wyni-
ki, — a wiec duze obnizenie poziomu szkot
Srednich (nieraz katastrofalne), a co za tym
idzie, znaczne obnizenie wymagan od studen-
ta w szkole uniwersyteckiej, co z kolei pro-
wadzi do tworzenia czego$ w rodzaju ponad-
uniwersytetdw (Harvard University), kto-
rych zadaniem jest praca badawcza 1 rozwoj
nauki. Jednakze masowo$¢ w os$wiacie ma
wiele osiagnie¢ juz teraz; na dluzszg mete
moze sie okaza¢ jednym z rewolucyjnych
zjawisk, ktore pchaty ludzko$¢ na coraz to
wyzsze szczeble rozwoju i postepu.

Telewizja jest, par excellence, masowym
srodkiem komunikacji, bo dociera ona w tym
samym czasie i z tego samego zrodta do mas
stuchaczy i zarazem widzéw. Nawet film, w
swym przepoteznym rozwoju, nie doréwnuje
pod tym wzgledem telewizji, gdyz brak mu
wspotczesnosci w przekazywaniu i odbiorze
nadan, a zatem i wspoiczesnej konsumpcji
przez miliony ludzi. Ta potréjna wspotczes-
nos¢ jest najwieksza zaletg telewizji (i ra-
dia, pozbawionego jednak efektéw wzroko-
wych i ztudzenia osobistego kontaktu), ktéra
predestynuje ja od odegrania naczelnej roli
w upowszechnianiu wspoétczesnej kutury. O
tej samej wieczornej porze, przy tych sa-
mych domowych kominkach, tego samego
Eisenhowera, siedzacego przy tym samym
kominku, tagodnie usmiechajacego sie do
kazdego i patrzacego na kazdego jednakowo,
stucha naraz czterdziesci milionéw oby-
wateli. Stad plynie bezsprzeczna potega
telewizji, zapewniajgca najskuteczniejsze
psychologiczne dziatanie. Nasz poczciwy Krol
Kmiotkéw musiat dzien straci¢, by przemoé-
wi¢ do jednego podwitadnego w jakiej$ ubo-
giej chatupie. Dzi$ nowoczesny wiladca, rza-
dzacy omal ze dwiema setkami milionéw bo-
gatych obywateli, odwiedza ich wszystkich
w ich wlasnych salonach, czy tez raczej gosci
ich wszystkich w swym wlasnym gabinecie,
W tym samym utamku czasu. Zastanoéwmy
sie nad psychologicznym znaczeniem tych
faktow, porownajmy te dwie odlegte epoki
ludzkiej historii, a oszolomi nas potega tego
nowoczesnego Srodka ,komunikacji, jakim
jest amerykanska telewizja.

Nic wiec dziwnego, Ze wszyscy sg zaintere-
sowani tym $rodkiem masowego porozumie-
nia, szczegodlnie za$ oswiatowcy, psychologo-
wie i socjologowie. Jestesmy zainteresowani
wplywem telewizji na nasza kulture, na spo-
teczenstwo, na jednostki. JesteSmy zaintere-
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sowani, miedzy innymi, wpltywem telewizji
na oswiate.

W Ameryce odczuwa sie niezwykly ped do
ksztatcenia sie. Uniwersytety sg przepeinio-
ne i masy mtodych ludzi nie majg moznosci
korzystania z nauki uniwersyteckiej. Pro-
blem ten moze rozwigzac telewizja. Profesor,
ktory moze dopusci¢ do swego laboratorium
kilkunastu zaledwie studentow, ma moznos¢,
za pomoca telewizji, powiekszy¢ swa klase
0 tysigce studentow. Eksperymenty juz sie
zaczely. Wiele uniwersytetow zorganizowato
regularne klasy telewizyjne, z ktérych ko-
rzystajg studenci- odbiorcy audycji telewi-
zyjnych. W ten sposéb mozna uczyc¢ sie, uzys-
kiwa¢ zaliczanie wyktadéw i zdawac egza-
miny. Dla Europejczyka - tradycjonalisty, jest
to co$ nie do pojecia. Pamietajmy jednak, ze
w upowszechnianiu kultury ludzkos¢ przesz-
ta juz co najmniej dwie rewolucje, zwigzane
najpierw z wynalezieniem pisma w o0gole,
nastepnie za$ z wynalezieniem druku.

Telewizja moze wywotaé rewolucje podob-
ng do tej, jaka byto wynalezienie ksigzki. Re-
wolucyjnos¢ telewizji moze zaznaczycC sie i w
badawczej nauce. Dawniej, jezeli chcieliSmy
przeprowadzi¢ jaki$s eksperyment albo wy-
bada¢ jakas opinig, musieliSmy spedzi¢ nie-
raz lata, by dotrze¢ do tych wszystkich, na
ktorych zbadaniu nam zalezato. Obecnie, je-
zeli chcemy np. ustali¢ upodobania réznych
grup ludzi odnos$nie muzyki, malarstwa czy
jakiejs innej sztuki, wystarczy opracowac od-
powiedni program telewizyjny: w przeciggu
Jednego wieczoru mozemy zebra¢ wiecej ma-
teriatu od wiekszej ilosci badanych oséb, niz
setki doktorantéw przy uzyciu tradycyjnych
kwestionariuszy. llustracja ta, moze staba,
obrazuje jednak, jakie zmiany moze wywo-
ta¢ telewizja nie tylko w szerzeniu oswiaty,
ale i w naukowej pracy badawczej.

2. NAUCZYCIELE TELEWIZYJNI

Zastosowanie telewizji do oswiaty wyma-
ga nowych metod nauczania, a co za tym
idzie, nowych nauczycieli, nauczycieli tele-
wizyjnych. W wszystkich szkotach mamy
nauczycieli dobrych i ztych. W telewizji jed-
nak. ktéra jest jak najbardziej masowym
srodkiem nauczania, zatrudnienie ztego na-
uczyciela pociggnetoby katastrofalne skut-
ki. Dlatego tez w telewizji podziat taki ist-
nie¢ nie moze. Nauczyciele muszg by¢ co
gajmniej dobrzy. Kazdy moze sam sie prze-
kona¢, ze program telewizyjny od razu od-
kryje kiepskiego nauczyciela, choéby ten ca-
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tymi latami dobrze sie maskowat w normal-
nej szkole.

Przed telewizyjnym nauczycielem otwie-
rajag sie szeroko wrota do nieskonczonych
mozliwosci. Nie kazdy jednak nauczyciel,
choc¢by nawet dobry w szkole, jest zdolny
podjac czy uchwycic¢ te mozliwosci, jakie te-
lewizja daje oswiacie. Oczywiscie sg trud-
nosci natury psychologicznej. Juz samo
pierwsze zetkniecie sie z telewizjg pozosta-
wia potezne wrazenie. Chociaz programy te-
lewizyjne sg dostosowane do warunkow nor-
malnej klasy, to jednak nie sg one normal-
ne dla samego nauczyciela. Zamiast zwyk-
tej gromadki ucznidw jest on otoczony ma-
szynami, aparatami, dzwiekami. To wszyst-
ko wyglada dziwacznie, nieraz monstrualnie.
A lampy? Te nie tylko oSlepiaja, ale i pala
ciato, co w niektérych wytwarza psycholo-
giczne wrazenie gorgcego ,piekia“. Nauczy-
ciel nie jest tu catkowitym panem sytuacji,
lecz we wszystkim jest zalezny od rezysera,
ktory biega, skacze, wymachuje rekoma,
krzyczy, a w koncu wydaje polecenie rozpo-
czecia lekcji. Nie tylko rezyser, ale i setki
innych technikéw biegajg, hatasuja, przesu-
wajg przedmioty. Najgorszy jest jednak
brak normalnej klasy, widoku gtupiego,
znuzonego czy sennego wyrazu twarzy. Pet-
no ludzi na scenie, ale nikt z nich nie jest
zainteresowany przedmiotem lekcji. ~W ta-
kiej sytuacji nauczyciel, chociaz znajduje
sie w studium, spotecznie nie istnieje. Doz-
naje wrazenia jakiej$ bezosobowosci i sztucz-
nosci. Czuje sie automatem.

Takie jest pierwsze wrazenie w zetknie-
ciu z telewizjg. Nauczyciel, ktory sie do tych
warunkéw psychologicznie nie dostosuje,
nie bedzie miat ani powodzenia, ani osobis-
tego zadowolenia. Z drugiej jednak strony
nauczyciel telewizyjny jest blizej telewi-
zyjnego studenta, niz w normalnej Kklasie.
Odlegtos¢ miedzy mowcag a stuchaczem jest
znikoma. Twarz moéwcy jest wyrazna, linie
jej widoczne, kazde mrugniecie oka, kazdy
gest, mimika — sg dostrzegalne. Méwca mo-
wi wprost do ucha calg gamg stownej mo-
dulacji. Telewizja zapewnia bezposredni,
niemal intymny kontakt miedzy stuchaczem
i méwcg. Swiadomy takiej telewizyjnej in-
tymnosci, méwca czuje sie bliski stuchaczy.

Powodzenie lekcji telewizyjnej zalezy
nie tylko od nauczyciela, ale i od warunkow
i technikdw, ktorzy go otaczajg. Wchodzg
tu w gre rozne zjawiska psychologiczne —
i kilka uniwersytetéw oraz instytucyj ba-
dawczych prowadzi w tej dziedzinie cieka-
we doswiadczenia. Stwierdzono, ze sg tzw.
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nauczyciele telegeniczni, ale i nie telege-
niczni stajg sie niekiedy bardzo efektowni,
skoro sie pozna ich specjalny talent ucznia i
skoro sie go w odpowiedni sposob ,,wytowi“,

Telewizyjne nauczanie jest czynoscig ze-
spotowg, zwilaszcza jesli program wprowa-
dza klase z nauczycielem i studentami. Wte-
dy zadanie nauczyciela jest bodaj ze trud-
niejsze, niz przy solowym programie. Spe-
szony nauczyciel i speszeni uczniowie ,za-
walg“ caly program telewizyjny. Niematg
role odgrywa oczywiscie zespot techniczny,
ktory np. niewlasciwym uzyciem reflekto-
row moze spowodowa¢ zamieszanie wsrod
fotografowanych uczniéw. Nauczanie za po-
moca telewizji jest dopiero w okresie po-
czatkowym, w stadium eksperymentowania;
ale juz mozna zauwazy¢, ze rozwdj telewi-
zyjnego nauczania wymaga¢ bedzie nowego
typu nauczyciela, a zatem i nowego rodza-
ju ksztatcenia nauczyciela.

3. PROBLEM STUDIOW WYZSZYCH

Jak wspomniatem powyzej, niektére uni-
wersytety wprowadzity regularne kursy te-
lewizyjne, zaliczane stuchaczom na tych sa-
mych zasadach, co zwykie studia dla uczesz-
czajacych studentéw. Trzeba od razu przyz-
na¢, ze nauczyciele uniwersyteccy sg raczej
konserwatystami i nie sg sktonni przyznac
kursom telewizyjnym tych samych praw,
jakie majag kursy normalne. Szczegdlnie
chodzi tu o przyznawanie tzw. ,credits® z
odnos$nych przedmiotow, ktére upowazniajg
do egzamindéw. Ta postawa jest zrozumiata,
skoro sie zwazy, ze w systemie, stosowanym
przez amerykanskie uniwersytety, obecnosé
na wyktadach byla obowigzkowa. Student
jest wyczytywany na kazdej godzinie, jak u
nas w gimnazjum, i za nieusprawiedliwiong
nieobecno$¢ groza kary az do nieuznania
kursu wigcznie. Importowani profesorowie
z Europy (gdzie nacisk kiladzie sie na egza-
miny, a nie na obecnos¢ na wyktadach) z
tym wyczytywaniem czesto majg trudosci.

Nie wiem, jak ten problem rozwigze kurs
telewizyjny. W kazdym razie od studenta
telewizyjnego wymaga sie tych samych
kwalifikacji jak od zwyczajnego studenta
oraz osobistego zasiadania do egzamindw.
Telewizyjne programy sg organizowane na
tych samych zasadach jak ,university-
extensions® (w Anglii ,extra-mural edu-
cation*). Celem sprawdzenia, czy student
jest obecny na kazdym telewizyjnym wykita-
dzie, projektuje sie zgdanie nadsytania do
uniwersytetu w krotkich i regularnych od-
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stepach czasu krotkich, pisemnych wypraco-
wan. Taka metoda w telewizji bytaby pota-
czeniem metody regularnej klasy uniwersy-
teckiej ze studium korespondencyjnym. Or-
ganizuje sie rowniez grupy studentow, kto-
rzy gromadzg sie wspolnie, by wystuchac te-
lewizyjnego wyktadu. Nie ulega watpliwos-
ci, ze przy dalszym rozwoju telewizyjnych
wyktadéw oraz zmniejszeniu oporu ze stro-
ny nauczycieli regularnych klas uniwersy-
teckich, dojdzie do ulepszenia i do standa-
ryzacji telewizyjnego nauczania.

Obecna nieche¢ profesoréw do telewizji
jest zapewne spowodowana w duzej mierze
psychologiczng obawa ewentualnego bezro-
bocia. Wielu z nich takze twierdzi, ze tele-
wizyjne kursy sg grozbg dla tradycyjnego
zycia akademickiego. Obawy te jednakze nie
wydajg sie powazne .skoro sie twierdzi, ze
telewizyjny uniwersytet nie zmierza do za-
stgpienia dotychczasowego, regularnego uni-
wersytetu, ale ma go uzupetni¢ i pomaoc tym,
ktorzy osobiscie na wyktady uczeszcza¢ nie
moga. Wydaje sie dalej, ze prawa regularne-
go uniwersytetu (no 1 kazdej szkoty Sred-
niej) bylyby w peini zachowane, gdyz kur-
sy telewizyjne trwatyby dwukrotnie czy kil-
kakrotnie dtuzej oraz bytyby ograniczone do
pewnych przedmiotéw 1 pewnych stopni
akademickich.

4. MASOWOSC A POZIOM

Obecnie okoto trzystu stacyj telewizyj-
nych nadaje programy szkolne. Historia tych
programow jest krotka, bo obejmuje zaled-
wie trzy lata, lecz rozrost ich Swiadczy do-
bitnie o ich wzrastajgcym znaczeniu. Prog-
ramy szkolne sie poszerzajg, a liczba korzy-
stajacych telewizyjnych stuchaczy stale
wzrasta. Niektore z jtych programéw daja
juz moznos$¢ pelnego wyksztatcenia Srednie-
go, a nawet zaliczania pewnych kurséw uni-
wersyteckich. Jest to oczywiscie jeden z
przejawOw masowosci szkolnictwa 1 oswia-
ty w ogole w Stanach Zjednoczonych. Maso-
wos¢ ta powoduje obnizenie poziomu ogol-
nego, ale pozwala na zdobywanie wiedzy
kazdemu obywatelowi. Nie ulega watpliwos-
ci, ze przy dalszej rozbudowie szkoty tele-
wizyjnej poziom szkoly sSredniej ulegnie
pewnemu obnizeniu, jezeli nie podejmie sie
Jakiejs reformy, ktéra by pogodzita te dwie,
na razie sprzeczne, strony amerykanskiego
szkolnictwa: masowos$¢ I poziom. Juz dzisiaj
setki profesorow amerykariskich bijga na
alarm | przestrzegajg spoteczenstwo przed
masowoscia, a raczej przed obnizajgcym sie
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poziomem szkolnictwa, przez masowos¢ spo-
wodowanym. Kilka miesiecy temu jeden z
wybitnych profesoréw Harvard ogtosit saz-
nisty artykut o ,,hordach* studentow, ktérzy
rok rocznie otrzymuja bakatarskie dyplo-
my. Nawet doktoraty, wedtug niego, spada-
ja daleko ponizej europejskiego poziomu.

Wysuwa sie zatem pytanie, co wybrac:
masowos$¢ czy jakos¢? Pytanie to jest rze-
czywiscie istotne, chociaz mym zdaniem
rozwigzanie wihasciwe daje nie wybor jed-
nej alternatywy, ale pogodzenie obydwu
cztonéw dylematu. Wiele uniwersytetéw
chetpi sie zawrotnymi liczbami studentow.
Mate szkoty wyzsze ledwie dyszg, cho¢ ma-
ja silne moralne poparcie ze strony znako-
mitych profesorow, ktérzy wolg male klasy,
niz olbrzymie zgromadzenia, przypominaja-
ce nowoczesne fabryki tak z wygladu, jak i
z charakteru masowej produkcji. Szkoty
Srednie wypuszczajg absolwentéw z razacy-
mi brakami w podstawowym wyksztatceniu.
Z mego wilasnego doswiadczenia stwierdzi¢
moge, ze NOwWO wstepujacy ha uniwersytet
uczniowie czesto nie stojg na poziomie na-
szej przedwojennej szostej klasy gimnazjal-
nej (pozniejszej matej matury). Czesto trze-
ba ich uczy¢ ortografii i niemal sylabizowa-
nia. Rzecz to nie do pomyslenia na europej-
skich uniwersytetach! W jednej z mych klas
(pierwszy rok) nikt nie wiedziat, co to sg
przypadki deklinacyjne. Trzeba oczywiscie
dwoch lat na uniwersytecie, by uzupetnié
braki szkoly $redniej, ktéra rzeczywiscie
wymaga jak najszybciej reformy. Stan ten
nie jest jednak katastrofg, jak wielu mysli,
a tylko objawem przejsciowym, spowodo-
wanym masowym pedem do oswiaty, za
ktorym nie nadazyta jeszcze przebudowa or-
ganizacyjna amerykariskiego szkolnictwa.

Telewizja ma przed sobg ogromne mozli-
wosci oswiatowe. Siedzac przy odbiorniku
telewizyjnym, jesteSmy pod stalym dziata-
niem wzrokowych i dzwiekowych czynni-
kéw, ktdre w mniejszym czy wiekszym stop-
niu pozostawia na nas pewne wrazenie. Poj-
mujac oswiate szeroko, a wiec nie jako Scis-
le ograniczone kursy szkoleniowe w ramach
szkolnego programu telewizyjnego, mamy
prawo os$wiadczy¢, ze telewizyjne programy
rozrywkowe moga nauczy¢ daleko wiecej i
daleko trwalej, niz nawet normalne szkoty.
Oczywiscie, program rozrywkowy musi by¢
umiejetnie wiaczony w cel oswiatowy. Wy-
maganie to wyszto juz poza okres ekspery-
mentalny i znajduje juz skuteczne zastoso-
wanie.

Telewizja sprawia ze bardzo dobry nau-
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czyciel wielokrotnieje, stajgc do ustug calej
rzeszy telewizyjnych, studentéw. Ponad to
wszyscy studenci naprawde siedza ,,w pier-
wszej tawce®, bedac oddaleni od nauczycie-
la 0 jeden czy dwa kroki. Niezwykle" donios-
13 zaletg telewizyjnej oswiaty jest to, ze nie
wymaga ona specjalnych pomieszczenn dla
studentow, bo kazdy pokoj, w ktérym miesci
sie odbiornik telewizyjny, spelnia zadanie
sali wyktadowej. Do tego dochodzi nieogra-
niczony zasieg geograficzny: kazdy zakatek
kraju moze korzystac z tego samego progra-
mu w tym samym czasie. Cokolwiek bysmy
powiedzieli o telewizji w oswiacie, to jedno
jest pewne, ze mozna przez nig uczyc¢; a kto
ma uczy¢, jak i czego uczy¢ i1 kogo, odpo-
wie na to tzw. ,research”. Badania juz sie
zaczely i od ich wyniku zaleze¢ bedzie spo-
séb 1 zakres przekazywania wiedzy za po-
mocyg telewizji. Dotychczasowe obserwacje
sg niezwykle zachecajgce. Dowodzg one, ze
telewizyjne klasy nie sg gorsze od regular-
nych. Jestem pewien, ze bedg one nawet lep-
sze, przynajmniej w odniesieniu do pew-
nych oséb i przedmiotéw. Wyksztatcenie hu-
manistyczne ma na pewno wielkie widoki
w telewizji, ale i nauki przyrodnicze mogg
z niej skorzysta¢. Jezeli wiemy dzisiaj o te-
lewizji szkolnej (nie komercjalnej) jeszcze
niezbyt duzo to z drugiej strony na pew-
no telewizja zwykta, odbierana w Stanach
przez blisko czterdziesci milionéw apara-
tow, przekazuje swe programy os$wiatowe
w sposéb masowy milionom Amerykanéw.
Obecne programy rozrywkowe, wypoczyn-
kowe, ba, nawet detektywne sg niejako po-
mostem, po ktorym przecietny Amerykanin
wkracza, cho¢ nieSmiato na razie, w dziedzi-
ne sztuki i nauki, zaczyna rozsmakowywac

A. CZ

UWAGI

Mowigc o zasadniczym i ze wszech miar
godnym uznania dgzeniu do poprawnosci
Jjezyka ze stanowiska interesow narodowych,
nalezy rozstrzygnac¢ watpliwos¢, czy nie stoi
ono w sprzecznosci z naturalnym rozwojem
jezyka.

Zmiennos$¢ przecietnych norm jezyka na-
rodowego jest wynikiem przeksztatcen, kto-
re odbywajg sie w poczuciu jezykowym po-
szczegolnych jednostek. Podstawag proceséw
jezykowych w jezykach indywidualnych
jest, jak juz wspomniatlem, tak zwane po-
czucie jezykowe, czyli zmechanizowany,
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sie w literaturze, historii, psychologii, filo-
zofii i innych dziedzinach wiedzy ludzkiej.

5. WIDOKI NA PRZYSZt0OSC

Koncowa uwaga: telewizja jest jednym z
rodzajéw tzw. ,mass activity”, jest jednym
z najbardziej dotykalnych znamion wspét-
czesnej kultury. Jakkolwiek bySmy sie usto-
sunkowali do masowosci w zyciu amerykan-
skim, musimy przyzna¢, ze na dtuzszg mete
odrzuca¢ jej nie mozemy. Nawet konserwa-
tywna Anglia przyjmuje z wolna wiele cech
wspotczesnego amerykanizmu, choéby na-
wet w zakresie wilasnej telewizji. Jestem
zdania, ze inne kraje zachodnio - europej-
skie nawet szybciej sie amerykanizuja,
coraz wiecej ulegajg ,mass activity*. Jest
ona dynamiczng potegg z kazdego punktu
widzenia: politycznego, ekonomicznego, soc-
jologicznego i psychologicznego, a sadze, ze
i religijnego.

Co wiecej, ,masowos¢” jest potezng bro-
nig przeciw naporowi ze wschodu. Z ironig
trzeba stwierdzi¢, ze komunistyczna Rosja
masowos$¢ czynu i produkcji rowniez uwaza
za $rodek do celu, cho¢ Ameryka jg w tym
przewyzsza. Zachodzi zatem pytanie, jaka
jest réznica miedzy dwiema zwalczajgcymi
sie potegami? Istotna, bo ideologiczna, kul-
turalna. Wschod, na falach masowosci, chce
narzuci¢ Swiatu — jak powiedzial Ojciec
Swiety w swym przemoéwieniu Swigtecznym
— swojg antyzachodnig kulture. Ameryka
natomiast, zdobywajgc S$wiat, nie niszczy,
ale wchtania tysigce lat zachodniej kultury.
W tym procesie telewizja, — a kazda tele-
wizja, nawet komercjalna, jest do pewnego
stopnia o$wiatowa — odegra doniostg role.

JEZYK Al

dzialajgcy automatycznie, bez udziatu woli
w Swiadomosci cztowieka system skojarze-
niowy. Z reguty mowimy predko i bez zasta-
nowienia, nie zatrzymujemy sie nad dobo-
rem form i zwrotow, ktorymi sie postuguje-
my, nie zwracamy uwagi na sposéb wyma-
wiania poszczegllnych dzwiekdéw. Caly pro-
ces mowienia lub myslenia jezykowego
przebiega automatycznie, poza udziatem na-
szej Swiadomosci.

Ze stosunku, jaki w jezyku ogélno - na-
rodowym zachodzi miedzy jezykami indy-
widualnymi, wynika, ze jezyk literacki two-
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rzy sie na podstawach automatycznych. Je-
zyk w swym rozwoju naturalnym zalezny
jest od czynnikdéw, lezgcych poza wolg i
swiadomoscig ludzka. Czy wobec tego Swia-
domy stosunek do jezyka, wyrazajacy sie w
dazeniu do pielegnowania norm jezyka, uz-
nanych za poprawne, nie pozostaje w
sprzecznosci z naturalnym rozwojem jezy-
ka?

Sprzecznos$¢ jest tylko pozorna. Istotnie,
ewolucjonizm starej daty w nieswiadomych
procesach automatycznych widziat podsta-
we nie tylko zjawisk $wiata przyrodniczego,
lecz réwniez i zycia spotecznego, a w nim
takze zjawisk jezykowych, — lecz poglad
ten grzeszyt jednostronnoscig. Mimo, iz roz-
woj spoteczny w duzej mierze okreslajg
czynniki niezalezne od $wiadomej swych
dazen woli ludzkiej, to jednak cztowiek nie
moze pozostawa¢ biernym widzem wobec
zycia. Chcac nie chcac musi on zajmowac po-
stawe czynng i ocenia¢ ze stanowiska swych
potrzeb najrozniejsze przejawy zyciowe. Co
wiecej, to wartosciowanie zjawisk zycia, do-
konywane ze stanowiska potrzeb i intere-
sow jednostek i catych grup spotecznych, sa-
mo z czasem staje sie dzwignig postepu spo-
tecznego. Widzimy wiec, ze rozwoj zjawisk
spotecznych, a wsréd nich i zjawisk jezyko-
wych, nie jest procesem catkowicie automa-
tycznym, procz bowiem czynnikéw od woli
ludzkiej niezaleznych dziata w nim réwniez
uswiadomione wartosciowanie zycia spo-
tecznego.

Wynika stad wniosek, ze troska o popraw-
nos¢ jezyka jest objawem nie tylko uczu-
ciowo, ale i teoretycznie uzasadnionym.
Trzeba tu jednak podkresli¢, ze z chwilg kie-
dy jezyk stajle sie nie tylko, zaleznym od
czynnikoéw obiektywnych, dziatajgcych poza
wolg ludzka, lecz rowniez od subjektywne-
go wartosciowania pewnych jego postaci, —
staje sie on do pewnego stopnia zjawiskiem
sztucznym, bo wytworzonym przez swiado-
mie dziatajgcg wole ludzkg. Naturalny roz-
woj jezyka mozemy obserwowaé¢ tylko w
grupach ludzi, stojacych na niskim szczeblu
zycia spotecznego.

Jezyk, kultywowany, jezyk S$rodowiska
kulturalnego, z mniejszg lub wieksza Swia-
domoscig odnoszacy sie do zjawisk jezyko-
wych, jest zawsze do pewnego stopnia
sztucznym. Taki jest jezyk pismiennictwa,
to znaczy jezyk literacki. Jest on wytworem
mieszaniny pierwiastkéw sztucznych i natu-
ralnych i zajmuje miejsce posrednie miedzy
gwarami a jezykami sztucznymi, jak np.
esperanto.
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StwierdziliSmy zatem fakt, ze u podstawy
jezyka literackiego lezg 1) procesy automa-
tyczne 2) swiadome swych celéw usitowania
ludzkie. Rola ich w_historii jezyka jest od-
mienna. Czynniki nieSwiadome przyspiesza-
ja zmiany jezykowe, czynniki Swiadome wy-
wierajg na nie wptyw hamujgcy. Czynniki
automatyczne majg swag podstawe w skoja-
rzeniach wyobrazen jezykowych poszczegol-
nych jednostek, ulegajg ciggtym zmianom,
wywotujgc tym samym zmiany w poczuciu
jezykowym, ktore tym silniej utrwalajg sie,
im mniej mozemy S$wiadomie im przeciw-
dziatac.

Inaczej rzecz ma sie z czynnikami Swia-
domymi. Z chwila, gdy do faktow jezyko-
wych zaczynamy stosowaé jaka$ ocene,
gdy za poprawng uwazamy pewna, ScCis-
le okreslong norme jezykowsa, woOwczas,
rzecz oczywista, powstaje dazenie do zacho-
wania tej normy. Sita dziatania czynnika
zachowawczego pozostaje w stosunku pro-
porcjonalnym do kultury narodowej; im
wyzsza jest kultura narodowa, tym silniej-
sze jest dziatanie Swiadomej oceny faktow
jezykowych. Stad tez jezyk spoteczenstw,
stojacych na wyzszym szczeblu kultury,
ulega znacznie mniejszym .zmianom, niz
jezyk ludéw, pozostajgcych na nizszym po-
ziomie kulturalnym. Nie znaczy to, aby
nie zmieniat sie zupetnie. Chcac to osigg-
na¢, musielibysmy przerwac¢ dziatanie czyn-
nikow nieuswiadomionych. Jest to w nor-
malnych warunkach niemozliwe, chyba, ze
jezyk wychodzi zupelnie z uzycia i staje
sie jezykiem martwym, jak sanskryt lub ta-
cina. Dopoki jezyk nie przestaje by¢ zywym
Srodkiem porozumiewania sie miedzy ludz-
mi, dopdOty ulega zmianom, wprawdzie po-
wolnym, ale statym.

Jakiez z tego faktu nalezy wyciggnac
whnioski? Jezeli pielegnowanie jezyka i da-
zenie do jego poprawnosci nie moze bez-
wzglednie zahamowa¢ naturalnego rozwoju
jezyka, to na czym ma polega¢ nasz $wiado-
my stosunek do jezyka literackiego? Wydaje
sie, ze mozliwa jest tylko jedna rozsgdna od-
powiedz. Nasz swiadomy stosunek do jezyka
literackiego polega¢ powinien jedynie na
zwracaniu rozwoju jezykowego we wiasci-
we tozysko, na nadawaniu nieuchronnym
zmianom odpowiedniego kierunku. Jezyk
ulega zmianom. Ze zjawiskiem tym walczy¢
nie mamy ani moznosci, ani potrzeby. Cho-
dzi tylko o to, aby rozwo6j jezykowy odby-
wat sie zgodnie z duchem jezyka, a wiec nie
stat w sprzecznosci z przecietnym poczuciem
jezykowym, panujacym w danej spotecznos-
ci. Osiggniemy to woéweczas, gdy do mowy
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swej nie bedziemy wprowadzali elementow
obcych, nie wiezacych sie bezposrednio z sy-
stemem skojarzeniowym wyobrazen jezyko-
wych polskich.

Dlatego w dbatosci o poprawnos$é¢ jezyka
powinnismy sie troszczy¢ gtéwnie o zacho-
wanie czystosci jezyka, to znaczy tolerowac
w jego naturalnym rozwoju tylko te zmia-
ny, ktore dokonaty sie na gruncie wyobra-
zen jezykowych swojskich. Jezeli np. zamiast
dawniej uzywanego zwrotu ,dopominac sie
czegos“ — i dzi$ jeszcze spotykanego — mo-
wimy ,dopominac sie o cos$“, to zwalczanie
tej zmiany byloby dazeniem nieuzasadnio-
nym, gdyz powstata ona na gruncie wyobra-
zen jezykowych polskich. Przyczyna jej by-
to przeniesienie czasownika ,,dopominac sie“
z kategorii ,domaga¢ sie“, ,zadac“, ,prag-
naé¢ czegos“ do kategorii znaczeniowej cza
czeniowej czasownikow ,prosic, ,starac¢ sie
0 co$“. Postugiwanie sie natomiast zwretem
,2Smia¢ sie nad kim$“ zamiast ,$miac sie z
kogos“ nalezy zwalczaé, gdyz zrédio jego le-
zy w systemie jezyka obcego.

Nasza troska o czysto$¢ jezyka nie powin-
na jednak popada¢ w $mieszng manie prze-
sadnego puryzmu. Nikt nie potrafitby usu-
ngc z wiasnego jezyka wszystkich pierwiast-
kow obcych. Jezyk jako wytwor kultury na-
rodowej odzwierciedla wptywy, ktorym ona
w ciggu wiekéw ulegata. Kazdy naréd po-
zostaje w stosunkach kulturalnych z innymi
narodami, co wyraza sie m.in. roéwniez w
przenikaniu pierwiastkow obcych do jezyka.
Chcac zatrze¢ wplywy obce w naszym jezy-
ku, musielibysmy usungé¢ z naszego stowni-
ka takie wyrazy, jak ,pacierz* (fac. pater),
»,hanba“ (czes. hanba), ,hejnat“ (weg. haj-
nak) i niezliczone krocie innych. Z calg su-
rowoscig nalezy jednak tepi¢ wprowadzanie
do jezyka wyrazow obcych (najczesciej przez
lenistwo lub snobizm) tam, gdzie mozemy
postuzy¢ sie wyrazami swojskimi.

WIESLAW WOHNOUT

W OCZACH

Los zrzadzit, ze ubiegly rok spedzitem na
prowincji.

Przyjechawszy wiec po raz pierwszy do no-
wego miasta odszukatem rodaka od dawna w
nim mieszkajgcego, aby — jak sie to mowi —
zasiegnat jezyka.

O nowych miastach, jak o nowych ludziach,
lubimy co$ wiedzie¢. Tak niby: kto go ro-
dzi, skad pochodzi.
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Najwiecej wykroczen przeciw czystosci
jezyka pojawia sie na gruncie skfadniowym.
Woystrzeganie sie barbaryzmow skiadnio-
wych jest rzeczg znacznie trudniejszg, niz za-
chowanie czystosci w zakresie stownictwa.
Dlatego tez zabiegi nasze koto zachowania
poprawnosci jezykowej winny byc¢ skiero-
wane gtéwnie w te strone. Skladnia i frazeo-
logia nadaja jezykowi charakterystyczne,
odrebne od innych, pietno psychologiczne.

Mowigc o czystosci jezyka literackiego
wspomnie¢ nalezy o jego stosunku do gwar.
Stosunek ten ze stanowiska psychologiczne-
go jest taki sam, jaki zachodzi miedzy jezy-
kiem ojczystym, a jezykami obcymi. Ze sta-
nowiska historycznego rzecz przedstawia sie
o tyle inaczej, ze stosunek genetyczny mie-
dzy jezykiem literackim a gwarg jest bliz-
szy, niz miedzy jezykami obcymi, ktérych
zwiazki, o ile mozna je naukowo uzasadnic,
siegaja znacznie dalszej przesztosci.

Sumujgc wyniki dotychczasowych rozwa-
zan mozemy stwierdzi¢, ze poprawnos¢ jezy-
kowa i wigzgca sie z nig czystos¢ jezykowa
sg pojeciami wzglednymi a gdzie panuje
wzglednos¢ w ocenie faktéw, muszg powsta-
wac watpliwosci. Kto jest powotany do roz-
strzygania watpliwosci? Czy powotane do
tego celu akademie i wydawane pod ich egi-
da gramatyki normatywne? W duzej mierze
tak, lecz najwyzszym sedzig pozostanie chy-
ba ogot mowiacych, a wiec ci, ktérzy sg na-
prawde twoércami jezyka, a wsréd nich wiel-
cy mistrze stowa, ktorzy, dzieki poteznej or-
ganizacji duchowej, narzucajg ogotowi swaj
jezyk indywidualny.

ZnalezliSmy wigc pewne granice, w kto-
rych rozcigga sie pojecie poprawnosci jezy-
kowej: poprawne jest to, co zostato uswieco-
ne przez powszechny zwyczaj i co jako wzor
zostalo podane przez wybitnych pisarzy
wspotczesnych.

PROWINCJI

— CO0z z tego, — zrzedzi moj rodak — ze tu
kiedys podobno bywat nawet Juliusz Cezar,
kiedy dzisiaj okropna prowincja.

Gdy kwituje to jego stwierdzenie jakims$
nieokreslonym ruchem reki, ze niby wiado-
mo, iz cata Anglia to wielka prowincja —
zapala sie i poczyna dowodzi¢:

— No, niech pan pomysli, na przyktad mo-
ja landlady. Kupitem sobie bilet na Malcu-



Str. 16

zynskiego do Albert Hall'u, a pech sprawit,
ze dostatem grypy. Wiec, widzi pan, chcia-
tem sie zrewanzowal za rdzne uprzejmosci
i podarowatem bilet mojej gospodyni. Przyje-
fa go z wahaniem. Mysle, pewnie nie wie, kto
to Malcuzynski, ale ostatecznie Angielka,
trudno mie¢ o to pretensje. Wie pan, co sie
okalzla’ro? Ze nie wie takze, gdzie jest Albert
Hall...

Machnat reke z zupeing determinacjg: —
kompletna prowincja.

Staneta mi jak zywa w oczach scena sprzed
wielu lat. Tytus Czyzewski, wybitny niegdys
malarz, poeta i teoretyk sztuki, ktory szereg
lat mieszkat we Francji, lubit opowiada¢ o
prowincjonalizmie Paryza. Prowincjonalizm
i Paryz! Nam, wéwczas mtodym i nie znaja-
cym Swiata wydawato sie to paradoksem.

— Razu pewnego — opowiadat pan Tytus
— dostatem od mojego przyjaciela - malarza
bilet wstepu na przedstawienie w Folies
Bergere. Mieszkalem wtedy przy Pigalle, pa-
re krokéw od tej budy. Wypadto mi co$ tego
wieczoru, dos$¢, ze nie mogltem wykorzystaé
biletu. Postanowitem przeto podarowaé¢ go
mojej gospodyni, ktérej zresztg zalegatem z
komornym ... Przyjeta bilety zdziwiona i wy-
raznie nieufna.

— Folies Bergére — powtarzata — a co to
jest? Kino? Opera komiczna? Teatr?

— Mieszkata czterdziesci lat przy Place
Pigalle! — zasmiewal sie pan Tytus ze swej
paryskiej prowincjatki.

Nie byla ona wyjatkiem. Znacznie pozniej,
przewedrowawszy kawal Swiata i obejrzaw-
szy sobie juz z bliska sporo ludzi, zmienitem
stosunek do tego typu zjawisk. Cziowiek
wszedzie zyje na prowincji. Wszedzie jego
srodowisko jest ograniczone w przestrzeni
i zamkniete w kregu spotecznych powigzan.
Istnieje, rzecz prosta, wiele drég, prowadzg-
cych poza te srodowiskowe ograniczenia, a
tzw. awans spoteczny bytby bez nich niemal
nie do pomyslenia. Ta jednak droga, ktéra z
Polski doprowadzita nas na wyspe (czy gdzie-
kolwiek indziej), nie byla socjologicznie
prosta. Nie wybieraliSmy sobie najczesciej
ani miejsca zamieszkania, ani zawodu, w kto-
rym pracujemy. To wzmaga poczucie obcosci.

Przyszedtszy w Scistym tego stowa znacze-
niu z ,, szerokiego $wiata“, odczuwamy tym
silniej prowincjonalizm naszych obecnych
miejsc zamieszkania. Niczym pan Tytus i ni-
czym moj znajomek z miejscowosci X, skion-
ni jesteSmy znajdowa przyjemnos¢ w po-
kpiwaniu z ograniczonych horyzontéw au-
tochtonow.
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Najczestsza skarga brzmi mniej wiecej tak:
»Ach! ta prowincja! Zarobki, wie pan, nawet
nie sg zte, mieszkania takze sg tansze niz w
Londynie. Ale — mozna umrze¢ z nudéw na
tej angielskiej prowincji.

Czy tylko angielskiej?

Przed wojng w Polsce 75% ludnosci zyto na
wsiach. Przy niklym zurbanizowaniu naszej
ojczyzny, przy stosunkowo rzadkiej i nierOw-
nomiernie roztozonej sieci komunikacyjnej,
ogromna wiekszo$¢ z nas zyta ,,na prownicji“
nieréwnie bardziej prowincjonalnej niz jaki-
kolwiek zakatek w tym kraju. | dzi$ nie jest
inaczej. Wystarczy wzig¢ do reki jakgkolwiek
gazete krajowa, by znalez¢ w niej state na-
rzekania na odciecie polskiego miasteczka (o
wsiach juz w ogéle nie méwigc), od nurtu zy-
cia intelektualnego, tetnigcego podobno w
miastach.

Zjawisko dazenia do miasta (Scislej do
duzego miasta) jest cechg obserwowang przez
socjologow z gorg od wieku. Nie tu miejsce,
aby zagadnienie to szerzej analizowac. Wy-
starczy, jezeli stwierdzimy, ze zanikniecie
roznic pomiedzy wsig a miastem nie jest w
naszym okresie cywilizacyjnym prawdopo-
podobne. Inny natomiast postulat, lezacy cat-
kowicie w granicach mozliwosci, stawiajg
sobie urbanisci: roztadowania wielkich miast
i decentralizacji zaréwno zycia gospodarcze-
go, jak i kulturalnego. Czyli — uzywajac
przenos$ni literackiej — kopciuszek ma sie
przeistoczy¢ w kroélewne: przysztos¢ nalezy
do prowingcji.

Tak jest przynajmniej na tej wyspie. Wy-
starczy przeby¢ sto mil pociggiem, aby do-
strzec wyrazne $lady realizacji tego wielkie-
go planu. Wszedzie wyrastajg nowoczesne bu-
dynki przemystowe, a w rozsadnej odlegtosci
od nich nowe, standaryzowane osiedla. Za-
pewne, standard jest zmorg dla nas, indywi-
dualistow. Jest jednak czyms$ nieuchronnym
i tak oczywistym, jak pasteryzacja mleka.
Indywidualny wyraz w tych nowych, standa-
ryzowanych angielskich osiedlach posiadajg
natomiast parki. Podobno cata wie$ angiel-
ska jest jednym wielkim parkiem. Zapewne
sporo przesady jest w tym uogodlnieniu, na-
tomiast pewne jest, ze kazde nowe osiedle w
tym kraju zabezpiecza sobie dostateczng
przestrzen zielong i owa gospodyni mojego
rodaka z miejscowosci X., ktdra nie wie,
gdzie miesci sie Albert Hall, wskaze na pew-
no nieomylnie najblizszy zieleniec...

Na tym wiasnie zielencu w pierwsze sobot-
nie popotudnie w moim nowym miejscu za-
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mieszkania prowadze dalszy wywiad na te-
mat angielskiej prowincji.

— Rodacy? Jest ich sporo. Okoto péttora
tysigca na 15-milowym odcinku wybrzeza.
(Miejscowos¢ X., w ktorej spedzitem ubiegty
rok. lezy nad morzem). Organizacje polskie?
Sa, oczywiscie. Kosciol? Jest, parafia polska
takze.Ksigzki? Zabawy? Zycie towarzyskie?
Ksigzki — tak, dociera zestaw Centrali Bi-
bliotek Ruchowych, czyta sie takze, a nawet
kupuje liczne ksigzki beletrystyczne i wy-
dawnictwa o typie albumowym, ukazujgce
sie w kraju, (np. monumentalny ,Oftarz
Mariacki* Wita Stwosza).

Zabawy — dwa, trzy razy do roku — gro-
madzg okoto setki oséb. Kosciét polski co
niedziele — okoto stu piecdziesieciu. Szkotka
polska przy parafii — kilkanascioro dzieci.
Cyfry, jak widzimy, niezbyt imponujgce, ale
Swiadczace o pewnej wiezi spotecznej. O

PONMOC

W miesiagcu lutym 1946 r. odbedzie sie w W. Bry-
tanii i innych krajach europejskich (a w termi-
nach pozniejszych w innych krajach polskiego
osiedlenia) zbidérka publiczna na potrzeby polskie-
go szkolnictwa wyzszego i nauki polskiej na obczyz-
nie, organizowana przez Fundusz OS$wiaty Polskiej
Zagranicg przy wspotpracy i poparciu innych orga-
nizacji spotecznych, ze Stowarzyszeniem Polskich
Kombatantéw na czele.

Bezposrednim celem zbidrki jest pomoc trzem
placéwkom polskiej nauki i nauczania wyzszego w
wolnym $wiecie: Polskiemu Towarzystwu Nauko-
wemu, Polskiemu Uniwersytetowi na Obczyznie
oraz Szkole Nauk Politycznych i Spotecznych.

Polskie Towarzystwo Naukowe, reprezentujgce
niezalezng polska nauke wobec jej skrepowania w
Kraju, organizuje i utatwia naszym uczniom ich
prace badawcze.

Polski Uniwersytet na ObczyZnie oraz Szkofa
Nauk Politycznych i Spotecznych prowadza wyktady
i kursy korespondencyjne, dazace do wyksztatcenia
pewnego zastepu polskiej inteligencji w oparciu o
wzory zachodnie, w atmosferze wolnosci nauki i
nauczania, ktérej brak tak bardzo cigzy- dzi$ nad
zyciem naszego Kraju.

Te wielce pozyteczne placéwki sg w naszym zy-
ciu emigracyjnym zjawiskiem nader pozytecznym;
ich dalsze istnienie i rozw6j winny sta¢ sie wspdlng
troskg catego patriotycznego uchodzstwa. Zadanie
zmobilizowania na ten cel ofiarnosci publicznej w
drodze zbidrki powszechnej wzigt na siebie Fun-
dusz Oswiaty Polskiej Zagranica.
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pewnym cigzeniu ku sobie cztonkéw polskiej
gromady.

Najgorzej jest z tak zwanym zyciem towa-
rzyskim. Polacy narzekajg na prowincjona-
lizm angielski, zarazili sie nim widocznie.
Wiasciwie tyle ,prowincji*, ile polskich ro-
dzin. Woysitek pracy zarobkowej, wielka i
skadingd chwalebna daznos$¢ do oszczedzania
i dorabiania sie, absorbujg, zdawatoby sie,
juz w 100% nasza zdolnos¢ do aktywnosci.
Krétkie godziny wieczorne, ktére pozostajg
po pracy, i to nie zawsze, bo Polacy polujg na
Lover-time'y“, wypetnia — powiedzmy to
skzczerze — raczej kino, niz spotkanie z roda-

ami.

Czyzby wiec, narzekajgc na angielski pro-
wincjonalizm, nie nalezato zaczag¢ od — sie-
bie? Bo czy ten prowincjonalizm jest tylko
angielski?

DLA NAUKI

W W. Brytanii zbiérka odbywa¢ sie bedzie w cig-
gu catego miesigca lutego z tym wszakze, ze gtow-
ne jej nasilenie przypadnie na trzecig sobote i nie-
dziele tego miesigca, tj. na dnie 18 i 19 lutego b.r.
W dniach tych odbywa¢ sie bedzie zbidrka puszko-
wa we wszystkich polskich lokalach, zas W dniu 19
lutego (niedziela) réwniez przed kosciotami i kapli-
cami po polskich nabozenstwach, na co Zarzad
Funduszu uzyskat zgode kompetentnych wiadz du-
chownych.

Akcja zbiérkowa obejmuje nie tylko W. Brytanie,
lecz i inne kraje polskiego osiedlenia, w ktorych
odbywac sie bedzie badz w ciggu miesiagca lutego,
badZz w innych terminach, zaleznie od lokalnych
warunkow.

Niezaleznie od akcji zbi6rki publicznej, Zarzad
Funduszu zwrdcit sie z prosba o datki indywidual-
ne do tych oséb, ktére majg zrozumienie dla wagi
polskiego szkolnictwa wyzszego i nauki polskiej na
obczyZnie, a zarazem znajdujg sie w nieco lepszej
od przecietnego poziomu sytuacji materialne;j.

Wszelkie ofiary na wyzej wspomniany cel nalezy
kierowa¢ do Funduszu O$wiaty Polskiej Zagrani-
cg (42, Emperors Gate, London, SW.7). Czeki i
Postal Ordery nalezy wystawiac na ,,Foundation for
Polish Education Abroad“ (angielska nazwa Fundu-
szu). Mozna je tez przekazywaé bezposrednio na
rachunek bankowy Funduszu w Lloyd's Bank
(South Kensington Branch) Malvern Court, Onslow
Square, London, SW.7.
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WECZOMICE

ALEKSANDER FREDRO

ZRZEDNOSC

| PRZEKORA

KOMEDIA W JEDNYM AKCIE, WIERSZEM

OSOBY:

Pan Jan Zrzeda,

Pan Piotr Zrzeda,

Zofia, synowicg pandéw Zrzedow,
Lubomir,

Lokaj.

Rzecz dzieje sie na wsi w majetnosci Zofii.

SCENA |
Teatr przedstawia pokdj.

PAN JAN, PAN PIOTR:
Stychaé¢ mocne dzwonienie na lewo i prawo.

PAN JAN (po prawej stronie pokoju): Jest
tam kto?

PAN PIOTR, (po lewej stronie pokoju): Hej!
jest tam kto!

PAN JAN:

PAN PIOTR: To stuzba!

OBYDWAJ (krzyczg): Jest tam ktory?
(wypadajg z gabinetéw; lokaj ze srodko-

Gtosu mi nie staje!

wych drzwi).
PAN PIOTR: Lajdaki!
PAN JAN: Hultaje!
COz to, czyscie pogtuchli! | krzycze
[i dzwonie,
Az mi jezyk odretwiat, az mi spuchty
[dionie...
Gdzie ... po co ... dokad, lata: i jeden
[i drugi?

Wszyscy sg do zaptaty, nie ma do ustugi!
Juz ja was do porzadku doprowadzic¢
[musze,
Ale az z was kazdemu dobrze karku
[wzrusze.
PAN PIOTR (mo&wigc powoli): A ze tez, panie
[Janie, zrzedzisz jak najety,
Jeszczem u ciebie gehy nie widziat
[zamknietej.

PAN JAN: A pan brat niemy? nigdy, nigdy
[Juz nie gada
Ani stéwka?
PAN PIOTR: | owszem, gdy méwi¢ wypada.

PAN JAN: Gdy sie ktéci¢ wypada, dokuczyc,
[sprzeciwic;
Bo c6z to moze szkodzi¢, co to moze dziwig,
Ze za niepilng stuzbe stuzacego taje?
By siedzieli kamieniem, na to sg lokaje.
Musiatem wprzod ochrypnaé, nim ustyszec
[raczyt,
Chciatem go wiasnie posta¢, bys chwile
[naznaczyt,
W ktorej bysmy raz mogli rozmoéwic¢ sie
[z soba;
Niechaj naprozno doba nie mija za doba,
Niech nasza synowicg juz diuzej nie czeka,
A zwlaszcza, niech sie skoriczy ta nudna
[opieka.
PAN PIOTR: Przyszedtem, jestem, stucham;
[o coOz ci wiec chodzi?
Czeg6z sobie krew psujesz, jeszcze ci
[zaszkodzi.
PAN JAN: O! i u pana Piotra z6tkci jest
[niemato.
Mowie biato, on czarno; ja czarno, on biato,
| tak prawie od wschodu do zachodu storica
Nigdy ktétnie nie majg miedzy nami konca.
Juz dalej zy¢ nie moge w nieustannej

[wojnie,
Chce by¢ panem, nie stuga i rzadzic¢
[spokojnie.
Ach, nimem tu przyjechat, bodajem kark
[skreciH!

PAN PIOTR: Dzien, w ktérym tu stangtem,
[bodaj sie nam Swiecit!
PAN JAN: Moj luby, stodki bracie, powiedze
[mi prosze,
Jakiez tu masz uciechy, jakie masz
[rozkosze:
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Dla nieznos$nej opieki w cudzym domu
[siedzied,
Panne, jak ochmistrzynie pilnowac,
[strzec, sledzié.
Na co, po co, dlaczego? niechze mi kto
[powie,
Dlatego, ze wacpanu ubrdato sie w gtowie,
By moja synowicg nie byta w mym domu.
PAN PIOTR: Nadanej wspotopieki nie
[zwierze nikomu;
Zofia nie potrzebuje zakosztowa¢ miasta,
Gdzie, im diuzej sie bawi, che¢ bawienia
[wzrasta.
COz tam w rzeczy dobrego nauczyc sie
[moze?
Szukac¢ uciechy w zbytkach, a chwaty
[w ubiorze,
Gadac, prawic¢ bez celu, oczkiem wabic¢
[skrycie
I 0 niczym nie mysle¢ przez cate swe zycie.
Nie, tego znac nie bedzie nasza synowica:
Cnotg skromna, lecz trwatg niech dusze
[zaszczyca,
Niech czczymi préznosciami nie zaprzata
_ o _ _ [gtowy,
Niech umie ceni¢ marnos¢ i spokéj domowy
I na wsi podtug stanu niech meza wybierze.
PAN JAN: Na mnie pewnie Zofija spusci sie
[w tej mierze.
PAN PIOTR: W tej mierze na wac¢pana
[wybor nie zezwole.
PAN JAN: Czemu?
PAN PIOTR: Bo zly.
PAN JAN: Wszak nie wiesz.
PAN PIOTR: I nie wiedzie¢ wole.
Wiem tylko, ze we wszystkim chcesz
[stanowi¢ prawa;
Stad zawsze gdzie ty jestes, te kiotnie,
[ta wrzawa;
Lecz i ja tez czasami chce mie¢ moje zdanie,
Nie wszystko zatem tutaj na twoim sie
[stanie
I jesli cie opieka tak trudzi, tak dreczy,
Jedz, wracaj...
PAN JAN: A braciszek chetnie mnie wyreczy,
Sam bedzie rzadzi¢! dobrze wyszukat to
[w glowie!
Pojade, lecz los Zosi pierwej postanowie!
PAN PIOTR: Po6ki ty tu, nic z tego, zebys
[0 tern wiedzial.
PAN JAN: Ty mnie tu nie przesiedzisz, bede
[sto lat siedzial!

(siadaja).
LOKAJ: Mam czekac?
PAN JAN: 1dz do diabta!
PAN PIOTR: Czekaj!
PAN JAN: Niech wiec czeka;

Lecz na c6z masz daremnie udreczac
[cztowieka?
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Czyz mu nie wolno zrobi¢ i jednego kroku,
Ma-ze wcigz jak niewolnik sta¢ przy twoim

[boku?

Nie dosc¢ze juz nieszczescia, ze musi miec
[pana,

Trzebaz jeszcze, by zawsze widziat w nim
[tyrana?

Ach, wotatbym ptug ciagnaé, jak stuzy¢
[u zrzedy,

Ktory tylko we wszystkim na siebie ma
[wzgledy,

Ktory...
PAN PIOTR: Lecz, panie Janie, zrzedzisz

_ ) o _Jn_adaremno.
Stuzacy mi potrzebny i juz idzie ze mna.

(Pan Piotr odchodzi z lokajem).

SCENA n.

PAN JAN: Zrzedzisz! prosze, ja zrzedze!
[brawo, to mnie bawi!

Ja zrzedze! Nie, juz nigdy sSwiat sie nie
[poprawi,

Wszak takich jak braciszek, posiada bez
[miary,
Co licza chet¢ poprawy pomiedzy przywary.
Niech mi zona mniej gada, cérki mniej sie

[stroja,

Niech mnie stucha rodzenstwo, synowie
[sie boja;

Niech stuga wierny, trzezwy, zwazny na
[me stowa,

Swojej stuzby pilnuje, a mego nie chowa,
Stowem, niech wszystko idzie, jak chce

[i utoze,
A nigdy nie potaje, — geby nie otworze!

SCENA m.

PAN JAN, ZOFIA.

ZOFIA: Miatabym mata prosbe ...

PAN JAN: Fe, to wstyd dla Zosi,
Wstyd zawsze dla panienki, kiedy o co
[prosi:
Proszona by¢ powinna panna znakomita;
Ale kazda z was dzisiaj o to sie nie pyta,
Czy to tak skromnie, tadnie, czy to tak
[przystoi,
| starego panienstwa jedynie sie bol,
A gdy duzy majatek obejmie przed
[czasem,
Zaraz piskliwy szpaczek zacznie $piewac
[basem.
Przypatrz sie ktoérej: nozka naprzéd,
[nosek w gore,
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Wie pewnie, jak to mezom podnoszg
[fryzure,
A przy tym sa ciekawe, ztosliwe, uparte ...
Stowem, zescie wraz wszystkie nic a nic
[nie warte.
(odchodzi).

SCENA |V.
ZOFIA, LUBOMIR.

LUBOMIR: Jakiz, piekna Zofio, twojej
[prosby skutek?
ZOFIA: Znikly nasze nadzieje, zostat tylko
[smutek;
Nawet mnie stryj nie stuchat, tajat mnie
[przed czasem,
Ganit szpaki w fryzurach i odszedt
[z hatasem.
LUDOMIR: Przeciez co$ odpowiedzial?
ZOFIA: Nic, nic, ani stowal!

Dobrze byta w mej gltowie utozona mowa,
Chciatam wszystko wystawi¢ rozsadnie,

) [doktadnie:
Ze dtugo nie i$¢ za maz dla panny nietadnie,
| ze ... ze ... pan Lubomir pokochat mnie

[szczerze...
LUBOMIR: | zawsze kocha¢ bedzie ...
ZOFIA: | ze temu wierze;
Wiec kiedy mam che¢ dobrg i zdatnos¢
[po temu,
Trzeba zados¢ uczyni¢ zadaniu naszemu.
Lecz cdz! stryjaszek wszystko tajaniem
[pokrywa!
(zaczyna ptakac).
Ja juz nie wiem, co poczne dalej
[nieszczesliwa:
Jeden z drugim sie ktéci, a mnie uciemieza;
Nie wiem co to im szkodzi, abym miata
[meza.

O Boze! dobry Boze! co to z tego bedzie!

Ze juz mam rok szesnasty, méwig o tym

[wszedzie.
Za kazdg mojg wole odbieram nagane,
A czas mija... i w koncu... i w koncu
[zostane...

(szlochajac).
Starg panng ...
LUBOMIR: Zofijo! umiem te tzy ceni¢,
Lecz sie uspokdj, nasz los musi sie
[odmieni¢:
Stryjowie bez watpienia przy koncu
[zezwola,
Jezeli twoje szczescie nad swoj upor wola,
A posadzic ich nie chce o mysli niegodne.
Nasze majgtki réwne, nasze serca zgodne.
Zadne wiec mych zamiaréw sprzecznosci
[nie wzrusza
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I nie dzisiaj, to jutro spetnione by¢ musza.
ZOFIA: Wcale mnie nie pociesza ten widok
[daleki.
LUBOMIR: Przeciez sie z czasem koricza
[najdtuzsze opieki.
ZOFIA: Ach ja bardzo nie lubie na
[cokolwiek czekac,.
Ale sg tacy... 0 sa..., co lubig odwlekac.
LUBOMIR: Ach, cale szczescie moje w tej
[ztozone dobie,.
W ktorej przysiegne kochac, zy¢ wiecznie
[przy tobie,
I mozesz ty postrzega¢ obojetnos¢ we
[mnie?
Z tangfym stryjem moéwitem.
ZOFIA: I pewnie daremnie.
LUDOMIR: | owszem.
ZOFIA: Owszem? jak to? wiec sie juz
[naktania?
LUDOMIR: Swoim $wietym zwyczajem
[zaczat od tajania.
Ktocit sie, cho¢ milczatem, a gdy wyrzekt
[stowo,
Przeciwnych sto dowodoéw leciato na nowo.
I juz myslatem odejs¢, ujs¢ tego zapatu,
Gdy przecie w koncu zaczat ostygac

[pomatu
| przyrzekt prawie ...
ZOFIA: Prawie!
LUBOMIR: ... Zisci¢ nasze checi.

Chciatem nawiasem, niby dla lepszej
[pamieci,
(pokazujac papier)
Aby nam to podpisat prawne zezwolenie,
Bo zawsze wole pismo, cho¢ i stowo cenie.
Ale
ZOFIA: Ale ...
LUBOMIR: Odtozyt na wolniejszg chwile.
ZOFIA: Na nic wiec zeszto kiétni i gadania
[tyle.
LUBOMIR: Nie, wszak nie potrzebuje
[i pewnie nie zwodzi,
O drugie zatem tylko zezwolenie chodzi.
Idz, Zofijo najdrozsza, btagaj swego stryja,
Kocha cie niezawodnie, bo ktdz ci nie
[sprzyja?
Nie bedzie wiec nieczutym na twoje
[zadanie
| szczescie nas obojga spetnionem zostanie.
Na wszystkie jego stowa badz na chwile

[gtucha,
Powiedz...
ZOFIA: Wiem, co mam moéwié, jesli mnie
[postucha.

LUBOMIR: Ktoz by twego boskiego nie
[chciat stuchaé gtosu.
Pewnie wiec dobre zyskasz rozstrzygniecie
[losu;
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Ja za$ w czas nalezyty drugiego sprowadze,
A jesli sie nie uda, i temu zaradze.
(odchodzi).

ZOFIA (sama): Zeby mi tez kto madrze
[wyttumaczyt przecie,
Na co sie opiekuny przydadza na Swiecie?
Dla ptochych dzieci jeszcze, bo te moga

[btadzic¢;
Ale dla mnie!... Ja sama potrafie sie
[rzadzi¢;
Nie potrzebuje, nie chce w niczym miec
[zawady,
Nikt by mi, gdybym chciata, nie dat tutaj
[rady.

Ach, stryj!...

SCENA V.

ZOFIA, PAN JAN.

PAN JAN: Czeg6z wacpanna stoisz, jak
[na strazy?
Pewnie jaki$ koncepcik po gtowie sie
[marzy.
Ale musza zte mysli btadzi¢ po rozumie,
Kiedy kto sie czym dobrym zatrudnic
[nie umie;
Wtedy z kata do kata witdczy sie i ziewa
| patrzy, kto odchodzi, albo kto przybywa.
Czeg6z wacpanna zadasz, czy dzisiaj
[ustysze?
Przerwijze juz taskawie Swiagtobliwg cisze;
Nie lubie tej pokory, milczenie mnie nudzi.
ZOFIA: Boje sie ...
PAN JAN: Céz to znowu, czym straszydiem
[ludzi?
Od jakiegoz to czasu tak strasznym
[zostatem?
Kiedyz pannie Zofiji powdd strachu
[datem?
Mozem sie nie do$¢ umiat jej pieknosci
[dziwic?
Mozem sie jej ukladom osmielit
[sprzeciwi¢?
ZOFIA: Ach nie ...
PAN JAN: Skromnos¢, lekliwos¢ piekne
[w ptci niewiesciej,
Lecz czasem w tym ukladzie i chytros¢ sie
[miesci.
O znano juz niejedng z tak chytrym
[pozorem,
Co byta trusig z rana, a lwica wieczorem.
Jednak raz jeszcze pytam, bo chcac
[odpowiedzieé,
O co rzecz idzie, musze, musze przeciez
[wiedziec?
ZOFIA: Chciatabym po6jsé... pdjsc...
PAN JAN: Dokad! co? gdzie? mow potrosze.
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ZOFIA: P¢js¢ za maz.
PAN JAN: Czy tak pilno?
ZOFIA: O, i bardzo!
PAN JAN: Prosze!

P6j$¢ za maz bardzo tatwo!
ZOFIA: Ach stryjaszku drogi,
Nie ma nic tatwiejszego, bez najmniejszej
[trwogi.
PAN. JAN: Ksiedza kaza¢ zawotaé, da
[btogostawienstwo,
Goscie sie zjada, spija, i bedzie matzeristwo.
(Zofia biegnie z radoscig ku drzwiom).
Gdziez?
ZOFIA: Po ksiedza proboszcza!l
PAN JAN (z ironig): Juz go zamoéwiono.
Ale wiesz tez wacpanna, co to jest by¢
[zong?
ZOFIA: O, wiem, trzeba by¢ dobrg i kochac
[potrzeba.
PAN JAN: Przy dobroci, mitosci, potrzeba
[ chleba,
Trzeba to, co posiadasz, wiedzie¢, komu
[zwierzy¢
| trzeba przed ottarzem calg przysziosc¢
[zmierzy¢.
Ale to wszystko u was godnym
[posSmiewiska:
By¢ panig, mie¢ dom wiasny, odmienié

[nazwiska,
Wyrwac sie spod opieki, wstretem ptacic
[za te,

W miescie traci¢ w kwartale dwuroczng
[intrate

Na balach, jak mezatka zaczyna¢ mazury,
Na mezczyzn patrze¢ smiato, a na panny
_ _ . [z gory,
W modnych fiokach z ulicy lata¢ na ulice,
Wzbudzajac zazdros¢, gnebi¢ swoje
[réwiennice,
Mie¢ prawo szczebiotania i wolnosci
[w Swiecie.
Oto6z to jest, dlaczego iS¢ za maz pragniecie.
ZOFIA: Tak wysoko, stryjaszku, mysl moja
[nie lata:
Pragne mitosci meza i szacunku Swiata.
PAN JAN: Szacunku*kazda pragnie, lecz
[nie kazda godna;
I ta, co kielich rozkosz wypita az do dna,
Co przy zwiedtej pieknosci z potrzeby
[cnotliwa,
Obiadem albo balem szacunku przyzywa,
Dom swa@j dobrego tonu chce uczynié
[tronem
| zawsze otoczona pieczeniarzéw gronem,
Mniema, Ze nikt nie pomni, co sie dawniej
[dziato,
O, jak przenikliwosci i rozumu mato!
Kazdy chetnie zje u niej, butelke wysuszy,
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Wdzieczy sie jej i kiania, ale gardzi
[w duszy,
ZOFIA: Pan Lubomir wie wszystko, zna
[i Swiat i ludzi.
PAN JAN: Zatem to pan Lubomir stéwkami
[cie tudzi?

ZOFIA: Nie tudzi, bo mnie kocha.

PAN JAN: O dziewczyno ptocha!
Ktoz ci, kiedy$ bogata, nie powie, ze kocha!
Znam ja dobrze paniczéw w terazniejszej

[chwili,
Co juz w dwudziestym roku p6t zycia
[przezyli.
Paryz! kochany Paryz! To ich hasto lube!
Pedzi jeden i drugi jak na swojg zgube,
A gdy tam, co posiada, wszystko wraz
[utraca,
Pelen najdrozszych wspomnien, ale goty
[wraca,
| Kiedy juz ostatki swej spuscizny strwoni,
Jak pies gonczy za lisem, za posagiem goni.
Dla takiego i przysigc znaczy bardzo mato,
Byle mu sie najpredzej zbogaci¢ udato
I byle mogt badz co badz, z zong czy bez
[zony,
Wrdci¢ znowu w rozpusty zamet ulubiony.
ZOFIA: Nie turbuj sie, stryjaszku, ja sobie
poradze,
Juzem przecie nie dziecko, miej to na
[uwadze;
Daj tylko zezwolenie: on miody, ja mioda,
On kocha i ja kocham, a tak bedzie zgoda.
PAN JAN: Nie jestem opiekunem, jakich
[wielu licza,
Ktérzy wiecznej opieki chetnie sobie zycza.
Matoletni dla takich najczystsza intrata,
I kiedy chce wyjs¢ na Swiat, nim jeszcze
[ma lata,
Musi wprzdd opiekuna nie mato optacié,
By mial wolnos¢ przed czasem swoj
majatek stracic.

ZOFIA: Wiec, jesli moje szczescie masz

[szczerze na wzgledzie,
Zezwdl, nasze zadanie niech spetnione

[bedzie;

A przez caly ciag zycia, w kazdej, w kazdej
[dobie.

Za wszelkie pomyslnosci bede wdzieczna
[tobie.

PAN JAN: No wiec dobrze, za meza wez
[swego kochanka,
Wez, wez, tego stodkiego, mitego baranka;
Lecz nigdy mnie juz nie nudz w najgorszej
[potrzebie!
(na stronie)
Zbede sie raz klopotu i wrdce do siebie,
(do Zofii).
Jeszcze ci powiem ...
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SCENA VI
PAN JAN, ZOFIA, PAN PIOTR, LUBOMIR.

PAN PIOTR (majac papier w reku): Dobrze,
[zaraz ci podpisze.

ZOFIA (do Lubomira): Obaj wiec zezwalajg?

PAN PIOTR: Zezwala, co stysze!

PAN JAN Zezwala! wiec to tapka!

PAN PIOTR: Jego to ukiady?

PAN JAN: Tak? chcieliscie mnie podejs¢?

PAN PIOTR: Nienawidze zdrady!

PAN JAN: O, nic z tego nie bedzie.

PAN PIOTR: Pewnie, ze nie bedzie.

Pan Jan z swoim projektem na lodzie

[osiedzie.

PAN JAN: Wszystko bylo osnute zrecznie
[i doktadnie,

Lecz szkoda, ze lis stary rzadko w tapke
[wpadnie;
Braciszek krotko moéwiac, chciat mnie stad
oddali¢,
Potem, ze w pole wywiédt, przed swiatem
[sie chwalié.

Sam za$, zostawszy w domu, cudzym

[nota bene,

Wyciagna¢ swoje taski na wysoka cene.
WSsrdd grona zalotnikéw, jakby sam byt

[panna,
Niszczy¢ prawem wieczornym obietnice
[ranna,
Wymyslac, gderaé, zrzedzié¢, chocby i dwa
[wieki,
Stowem: zy¢, poki mozna, plonem tej
[epieki.
PAN PIOTR: Gdybym cie zrzeda nie
[znal,...

LUBOMIR: Panowie taskawi.
Czyz udreczenie drugich tak was wielce
[bawi?
Jeden i drugi prawo opieki posiada;
Lecz jesli jeden zniszczy, gdy je drugi nada,
Wieczna kiotnia trwac bedzie, korica temu
[nie ma,
I nikt reki Zofiji pewnie nie otrzyma.
PAN JAN: Czemuze$ sie wprost do mnie nie
[udatl, mdj panie?
LUBOMIR: Wtedy pan Piotr toz samo
[zadalby pytanie?
ZOFIA (do pana Piotra): Ach, luby stryju,
[zezwoOl...
PAN PIOTR: Nie, to by¢ nie moze.
ZOFIA (do pana JTana): Stryju, btagam ...
PAN JAN: Nic z tego!
ZOFIA: CoOz czyni¢, o Boze! (ptacze).
LUBOMIR: Wskazcie ze mi, panowie, sposéb,
[czynnos¢, droge,
Jak Zofijg zastuzy¢ i pozyska¢ moge?
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PAN JAN: Wczesniej tak trzeba byto mowié
[ze mng szczerze,
A teraz tej pokorze nie ufam, nie wierz.g,
| badZz pewnym, ze gltowy dla ksztattu nie
[nosze.
LUBOMIR: Prosze...
PAN JAN: Dtluzej nie nudzié, ja go takze
[prosze.
LUBOMIR: Rzecz dziwna, niestychana;
[niechze wiem przyczyne,
Niechze poznam przestepstwo, albo moja
[wine.
PAN PIOTR: Jestes miody, wiec stuchaj,
[co stary powiada.
Kazda, jaka badz wiadza przywilej posiada,
Ze czy szczesciem, czy smutkiem swych
[nizszych nabawia,
Nigdy sie i z niczego przed nimi nie

[sprawia.
LUBOMIR: Szanuje ten przywilej, ale kazde
[dzieto

Musi sie kiedys skonczy¢, gdy poczatek
[wzieto;

Zatem i kazda wiadza, zwlaszcza naduzyta,
W szczesciu lub smutku nizszych niech
[swo6j wyrok czyta;
Niejeden trwogi dozna, co rozrzucat trwoge.
Te matg od miodego chciej przyjac
[przestroge,
(odchodzi).

SCENA VIl
PAN JAN, PAN PIOTR, ZOFIA.

PAN JAN, PAN PIOTR, ZOFIA:
(dtugie miczenie; wszyscy chodzg wzdiuz
i poprzek).
ZOFIA (gtosno i determinacja): Kiedy tak ...
[wiec powiadam ...
PAN JAN. PAN PIOTR (razem): C6z?
ZOFIA (przestraszona): Nic ... lecz chce
[prosic.
Chciejcie raz wasze mysli wyraznie ogtosic,
Aby sie pan Lubomir mégt do nich
[stosowac;
Wszak mnie zywg w klasztorze nie chcecie
[pochowac.
Trzeba, abym wiedziala, co sie ze mng
[dzieje,
Chce sie dowiedzie¢, jakg moge miec
[nadzieje.
W szesnastym roku zycia mysli nie sg
[ptoche
| mozna swoim losem zatrudni¢ sie troche;
Slepo wierzy¢ nie bede lada jakiej radzie,
Zwtiaszcza, gdy mojej woli stanie na
[zawadzie.
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Zatem powiadam ... meczcie, dreczcie
[mojg dusze,
Rébcie, co tylko chcecie, ja meza miec
[musze!
PAN PIOTR: Tam do kata! doprawdy!
PAN JAN: Wszakzem rzekt dopiero,
Ze panienska lekliwos¢ nie jest zawsze

[szczerg;
Otoz ta, co dwdch zliczy¢ nie umie
[z pozoru,
Patrzcie, jak nas odwaznie wyzywa do
[sporu.

PAN PIOTR: Co ja chce, moscia panno,
[w jakimkolwiek wzgledzie,
Niech zawsze dla niej prawem, swietym
[prawem bedzie;
tzom kobiecym nie wierze, fochow sie nie

[zlekne
| btaga¢ przebaczenia przed nig nie
[uklekne;
Prosze wiec p6jsé i czeka¢, az przyslemy
[po nia!

ZOFIA (odchodzac, na stronie) : Sami kochac
[nie moga, to i drugim bronig!

SCENA vni.
PAN PIOTR, PAN JAN.

PAN PIOTR (na stronie): Czy to brata byt
[ukitad,
Bog to raczy wiedziec.
PAN JAN (Na stronie): Trzeba wiec bedzie
[tutaj sto lat jeszcze siedziec!
Jednakze nie zezwole...
PAN PIOTR (Na stronie): Zezwoli¢ nie
. [moge.
PAN JAN (Na stronie): Bytoby tryumfalng
[uscieli¢ mu droge.
PAN PIOTR (Na stronie): Bo jesli jego
[wola, drwitby potem ze mnie.
PAN PIOTR (na stronie): O zgrozo! chcieé
[mnie, brata, podejs¢ tak nikczemnie!
Ale moze na kogo innego sie zgodzi,
A dajac Zosi meza, i mnie oswobodzi.
(do pana Piotra).
Chciatbym, méj panie Piotrze, pomoéwic
[z nim szczerze,
| state jego zdanie ustyszeC w tej mierze.
Kiedy sie juz tak stato, jak my sobie
[zyczym,
| Lubomir nie wskoérat i odejdzie z niczym,
Dobrze by przecie byto ukonczy¢ te zwady
| na jedne, raz w zyciu, zgodzic sie uktady.
Duzo o reke Zosi stara sie miodziezy,
Kiedysmy opiekuny, wybra¢ nam nalezy.
Zosia dziecko, pomatu na wszystko zezwmli,
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Nie umie pozna¢ nadal szczescia lub
[niedoli
| jedynie nasz rozkaz stanowi¢ tu bedzie.
Mow wiec, kogo wybierasz w zalotnikéw
[rzedzie?

PAN PIOTR: A nie do mnie nalezy w tej
[mierze wybierac:
Ja tylko stuchac¢ bede ...

PAN JAN: | bede sie spierac!
O, znam te skromnos$¢ twoja, nikt z nig
[nie poradzi,
Niech jg kto jak chce mija, a przecie
[zawadzi;
Ale kiedy tak zadasz, bez ztosci, uporu,
Pierwszy do tak waznego przystgpie
[wyboru.
Na przyktad: céz bys sadzit... miody
[kasztelanie?...
PAN PIOTR: Co? ha, ha, ha; ten burda, krol
[wszystkich pijanie,
Ktory wszystkich zaczepia, aby pit przy

[zgodzie,
Co ciezarem sasiadom, zakatem w swym
[rodzie?
Jakze go, panie Janie, mogte$ wybrac
[sobie?
Nikt go trzezwym nie widziat, chybaby
w [chorobie.

Kazdy go pilnie stroni, i powab kielicha
Zwabi tylko czasami spragnionego mnicha
Lub tego, co niebaczny, z kim sie dzisiaj
[brata,
Jutro martwi sie stratg szacunku u Swiata.
A! pozwdl, nad tg mysla niech sie jeszcze
[dziwie:
Chciates Zofiji zjedna¢ piekny los
[prawdziwie!
Obcg zawsze, czasami i zbytnig w swym
[domu,
By¢ Swiadkiem, towarzyszka szalenstwa
[i sromu,
Stysze¢ i w dzien i w nocy krzyki | wiwaty,
Bac sie i nie moc wstrzymac¢ majatku
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Ktory juz wszedt w.przystowie, gdy
[o skapych mowa;
Nedza, gtodem, wsréd ztota na pot
[umorzony,.
Jakze mu mysl przyjs¢ mogta szuka¢ sobie
[zony?
I ktéraz to pomysli zosta¢ jego zong?
Nie bylo jeszcze takiej i nie bedzie pono..
Wszak to jego zdarzenie tak stawnym
) [zostato,
Ze o0 nim nie wiedzacych znajdziesz bardzo
[mato.
On to, stug wypedziwszy swym sknerstwem
[bez miary,
Zostat sie sam przy skrzyni, przy bramie
[pies'stary,
Wierny, bo na fancuchu, zazarty, bo gtodny,
Byt straszny dla hultajéw, dla pandéw
[dogodny.
Lecz gdy pan zawsze poscit, jak i teraz
[posci,
A pies juz nie dostawat ni chleba ni kosci,
Wychudt... nareszcie skonat jednego
[wieczora,
A w nim razem i stuga i strazy podpora.
Wtedy to nasz pan Smetosz tajgc smierc
[brytana,
Wiazit wieczor do budy i szczekat do rana;
Lecz cho¢ dobrze udawat brysia
[nieboszczyka,
totr jaki$ z lepszym wechem do domu

[sie wmyka,
| gdy sknera az chrypnie, tak wyje
[ i szczeka,
Ztodziej z jego pieniedzmi szczesliwie
[ucieka.

PAN PIOTR. Hm, species dykteryjki...
PAN JAN:

Prawda, prawda czysta,
Zaswiadczy sto zyjacych, zaswiadczy ich
[trzysta.
A pozwol, nad tg mysla niech sie jeszcze
[dziwie,
Chciates Zofiji zjedna¢ piekny los
[prawdziwie!

[utraty, Jednak nie moge mysle¢, abys moéwit
Nareszcie zwyktym smutkiem podobnego . . . [szczerze,
[zycia Zes si¢ chciat tylko spierac, temu chetnie
Szuka¢ gdzie w cudzym domu lichego [wierzg.
[ukryc|a’ PAN PIOTR: Czy tak?
To jest przysztos¢ niechybna i ta Zosie PAN JAN: Tak, tak, tak!
: : rawda, ja zrzedze od rana.
[czeka PAN PIOTR: Prawda, j dze od

Jezeli jg tak nasza obdarzy opieka.

Lecz na c62 dtugo szukat, gdy potrzeby PAN JAN: Bo jakze ... ale prosze ... bo czy

[rzecz stychana,

i ? B .z ) =/
Pan Smetosz, bliski sasiad niechg?lfqma' %—gﬁycghc'ec synowice zrobic Smetoszowa!
[otrzyma. DIOTR

PAN PIOTR: Co$ juz powiedziat, nie
[wszczynaj na nowo.
Mniejsza z tym ... bierz go licho!

PAN JAN: Ten kutwa, co do skrzyni przed
[gosémi sie chowa,
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PAN JAN: Kiedy tak, wiec za nic

Niech bedzie i méj projekt, za nic
[kasztelanie;

Bo nie jestem uparty ...

PAN PIOTR: Ktb6z zatem zostaje?

PAN JAN: Pan szambelan Dorancki

[godnym mi sie zdaje.

PAN PIOTR: Ten z miechowskim orderkiem

[fircyk posiwiaty,
Co diabli wiedzg, na czym strawit wiek
[swoj caty,
Nie w wojsku i nie na wsi, ani na podrézy,
Z panstwem sie tylko brata, lub mu raczej
[stuzy;
Wprawdzie ma do$¢ majatku, posag
[miernie ceni,
Lecz mniema, ze zaszczycik, z ktorg sie
[ozeni.
Nie odwyknie, do czego nawykat tak dtugo,
Bedzie miat przyjaciotki, zona bedzie stuga,
| szczescie, jesli z wiekiem, w obliczu
[swych dzieci,
Nierzadem, jak pan Zdzistaw, scen
[brudnych nie wznieci.
Ale to wszystko mniejsza, bo moze
[sie myle,
Lecz to dobrze zwazytem i to razy tyle,
Ze kiedy w towarzystwo wejdzie
[niespodzianie,
Pot stowa na jezyku kazdemu zostanie;
Nikt juz $Smiatlo nie mowi, nikt sobie nie
[wierzy
I nim glosu dobedzie, mysli swoje mierzy.
Nie wiem, co za przyczyna, i nie chce
[dochodzié,
Lecz co na szambelana nie moge sie zgodzic;
Wszakze juz pan Rymowicz godniejszy,
[jak wnosze.
PAN JAN: Ach! tylko mi poety nie
) [wspominaj prosze!
Zaden z nich ni o sobie ni tez w sobie mysli,
Jakies swiaty nieznane wrzacym duchem
[kresli,
Nie lubi sie zatrudniac¢ ni dzie¢mi ni zona,
Bo go gdzie$ jakie$s wabi nieSmiertelnych

[grono;
Lecz gdy sie tak z dnia na dzien zajmuje
[Parnasem,
Tu go na ziemi skubig i kradng
[tymczasem.

Zostaje potem zwykle bez grosza dochodu
I chociaz nieSmiertelny, musi umrzeé

[z gtodu.

Tak, jak pan Pegazinski... znatem go
[przed laty;

Wziat po ojcu majetnos¢, miat piekne
[intraty,

Lecz céz, kiedy nieszczesciem pomyslat
[o Febie

| zapomniat o ludziach, zapomniat o chlebie.
Koto jego wrot jechac baty sie sgsiady,
Aby me spotka¢ bajki, ody, lub ballady,
A gdy ztapat, to szczescie, jesli o zachodzie
Mogt kto dwudziestej czwartej wyslizgac
[sie odzie.
O przysztosci nie myslat, wszystko, co
[mogt, tracit,
Diugéw duzo narobit, podatkow me ptacit,
Rymowat i rymowat i latat Pegazem,
Az prozg wzieto wioske za sadu rozkazem,
| teraz gdzies$ pod strychem pewno z nedzy

[ginie
| ukonczg przy wodzie, co zaczat przy

[winie.
COz z tego, prosze, dzieciom i zgtodnialtej

[Zzonie,

Ze maz w biedzie wawrzynem uwiencza
[swe skronie!
COz sg te chwaly, stawy, Swiatynie,
[koscioty,
Kiedy kazdy poeta cate zycie goty!
PAN PIOTR: Ten zty i ten nie dobry ...
[i coz, panie Janie,
Jak tak zaczniesz wybiera¢, miodziezy nie
[stanie,
I chociaz to ja niby chetnie sie przeciwie,
Milcze calg godzine... ty gadasz

[szczesliwie.

PAN JAN: Wiec maze znowu zrzedze!

PAN PIOTR: To nie twoja wada.
PAN JAN: Juzci méwie czasami, gdy moéwic
[wypada,

Zwikaszcza kiedy niejeden rozprawia od
[rzeczy,

Swoje zle utrzymuje, a dobremu przeczy.
PAN PIOTR: Kazdy chetnie swe zdania za
[dobre uwaza.
PAN PIOTR: Zbtgdziwszy, kto btad wspiera,
[swa wine pomnaza.
PAN PIOTR: Wiec btadzi, kto wacpanu nie
[da soba rzadzié.
PAN JAN: Kto sie lubi sprzeciwia¢, musi
[czesto bigdzid.
PAN PIOTR: Trzeba milcze¢, gdy moéwisz ...
PAN JAN: Lub méwi¢ rozumnie.
Co jest dobrym u Swiata, jest dobrym
[i u mnie.
Nie lubie drugich gani¢, roztrzasac ich
[winy,
I geby nie otwieram, gdy nie mam
[przyczyny;
Ale Scierpie¢ nie moge, zatem nie zezwole,
By wtraci¢ synowice w dozgonng niewole.
Co6z? miataby do twego przystapi¢ wyboru?
Niech raczej jeszcze dzisiaj idzie do
[klasztoru.
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SCENA IX
PAN JAN, PAN PIOTR, LUBOMIR.

LUBOMIR: Zawsze razem i zawsze
[w najpiekniejszej zgodzie!
Drogi przymiot, jak zwazam, w ich,
[szlachetnym rodzie
Prawdziwie mato znatlem tak uprzejmych
) [braci:
Zaden z was sposobnosci najmniejszej nie
[straci,
By drugiemu ustuzy¢, by¢ pomocnym
[w radzie,
Uprzedzi¢, zobowigzac¢, ustgpi¢ w uktadzie;
Bo tez nic piekniejszego, jak zgoda
[w rodzinie:
Wspolnie podziela¢ chwate, gdy dobrze
[uczynig,
Znalez¢ wad pobtazanie, przestroge w ztym
[kroku,
Mie¢ doradce w braterskim i sercu i oku,
Ufnoscig ufnosé ptlaci¢, wszystko poddac
[zgodzie,
Znachodzi¢ {ze w strapieniu, a usmiech
[w swobodzie,
I stowem, do krwi zwigzkéw przyjazn
[ztaczyC€ jeszcze;
Ach te rozkosz ja w liczbe boskich rozkosz

[mieszcze.

PAN PIOTR (do pana Jana): Drwi z nas pono.

PAN JAN (dopa na Piotra): Wyraznie.
PAN PIOTR (do pana Jana): A moze i w

[btedzie.

PAN JAN (do pana Piotra): Wszekzesmy
[rzadko w zgodzie ...
PAN PIOTR (do pana Jana): Mdwig o tym
[wszedzie.
PAN JAN (do pana Piotra): Czasem nadto
[sie gniewam.
PAN PIOTR (do pana Jana): Jam troche
[uparty...
PAN JAN (do pana Piotra): Ale c6z ma za
[prawo stroi¢ sobie zarty?
Nadszedtes wacpan witasnie nieszczesciem
[w tej chwili,
Kiedysmy troche z bratem za gtosno méwili.
Widze wiec, ze te szczescia i zgody
[pochwaty
W wysSmianiu naszej sprzeczki jedyny
[cel miaty.
LUBOMIR: Poznates$ sie pan przecie na
[mnie i na sobie?
Tak jest, chcialem zartowa¢, sekretu nie
[robie,
| zdaje sie, ze kiedym tak dtugo w tym
[domu,
W ktorym dobrego stowa nikt nie da
[nikomu,

Gdzie od samego rana i kiétnia i wrzawa,
Zdaje sie, zem rzadzenia juz dostgpit

[prawa.
Prawdziwie, mato znatem tak niezgodnych
) [braci:
Zaden z was sposobnosci najmniejszej nie
[traci,
By drugiemu dokuczy¢, by¢ nieszczerym

[w radzie,

Przeciwi¢ sie i nudzi¢ w najlichszym
[uktadzie.

Ztem jest kazda niezgoda, lecz zgrozag
[w rodzinie:
Doznawa¢ wcigz niesnasek, dobrze czy zle
[czynig,

Mie¢ zawsze przesladowce, szpiega
[w kazdym kroku,
Czyta¢ nieche¢ w braterskim i sercu i oku,
Chytroscia chytro$¢ ptaci¢, zy¢ ciagle
[w niezgodzie,
Widzie¢ rados¢ w strapieniu, a zazdrosé
[w swobodzie,
I czué, ze sie serc naszych natura wyrzekia,
Takie zycie, mym zdaniem, czysty obraz
[piekia.
PAN JAN: A! juz tego zanadto! c6z to jest
[u kata?
LUBOMIR: Jest, ze pan jestes$ zrzeda
[nieznosnym dla $wiata.
PAN JAN: Ale ...
LUBOMIR: Stusznie, niestusznie,
[wszystkiemu przyganiasz.
PAN JAN: A juz! ...
LUBOMIR: A od nagany siebie nie
[zastaniasz.
PAN JAN: Panie ...
LUBOMIR: Co ci dobrym dzis$, jutro ztym sie
roip
PAN JAN: Stuchaj...
LUBOMIR: Nie che¢ poprawy, ztos¢ nauki
[daje,
I jak zmija zjadliwa, co sie wkoto ciska,
Tak pan kaleczysz, kogo jeno zoczysz
[z bliska.
PAN JAN: Niemieje, czy ja zyje?
LUBOMIR (do pana Piotra). A wac¢pan moj
[panie,
Czego sie Smiejesz, czego tak Smieszne
[me zdanie?
Ale nie, znam go dobrze, udreczenie brata
Jakby najwieksza rozkosz do duszy mu
[wiata
I ten usmiech sprowadza; dobrze,
[wy$mienicie!
Pieknymi uczuciami oba sie szczycicie!
Pan to jeste$ najwiekszg zawadg do zgody:
Mogace przekonywaé zarzucasz dowody,
Najswietsza prawda, rownie jak i bledne
[zdanie,
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Znajduje w tobie sprzecznosé, podlega
[naganie;
Myslisz tylko, czym wzniegjé, czym
[utrzymac kidtnie
Smutnym zwasnieniem drugich pastwisz
[sie okrutnie,
| tak jestes$ nie tylko dla swoich zgryzota,
Lecz i catej ludzkosci szkodliwg istota.

(odchodzi).

SCENA X.
PAN PIOTR, PAN JAN.

PAN JAN: No i cdz, panie Piotrze, dosy¢
[niespodzianie
Ustyszate$ rzetelne, potezne kazanie.
PAN PIOTR:I wacpan ...

PAN JAN: Jeszcze dotad Smieje sie i dziwie;
Wszak jezykas$ zapomniat...

PAN PIOTR: Ja sie takze $mieje.
Kiedy wspomne, jak wacpan ...

PAN JAN: Tak sie zawsze dzieje,
Kiedy kto zna swe wady, a wspierac je
[zada,
Wtedy komu badz w oczy nieSmiato
[spoglada.
PAN PIOTR: Alez/ndj panie Janie ...
PAN JAN: I co mnie w tym bawi,
Ze ten, co tak zuchwale zwierciadto ci
[stawi,
Jest 6w dzisiaj wybrany, 6w przyjaciel
[drogi;
Dla niegos spiski knowat, szukat kretej
[drogi,
Jemus$ dawat Zofije, mnie$ chciat wywiesc
[w pole.
PAN PIOTR: | moze na ten zwigzek jeszcze
[dzi$ zezwole
PAN JAN: O raczej na smier¢ swoja.
PAN PIOTR: Co zechcesz, uczynig!
PAN JAN: Wszystko, wszystko, nie watpie,
[précz tego jedynie.
PAN PIOTR: Jakiez to urazy?
Jeslim styszat, com nie chciat, waépan
[dwakro¢ razy,
| zebym cie przekonat, jak to mato cenie,
Oto jest opiekunéw prawne zezwolenie,
Siadam i podpisuje! (siada i podpisuje).
PAN JAN (na stronie): Ten cztowiek szalony!
PAN PIOTR: Kt6z z nas teraz obydwdch
[mocniej urazony?
Masz w rzeczy i przyczyne, tajat sie bez
[miary.
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PAN JAN: Co, mnie?

PAN PIOTR: Wszakze przyréwnat do jakiejs
[poczwary.
PAN JAN: Nie styszatem.
PAN PIOTR: Co wsciekle rzuca sie na ludzi.
PAN JAN: Nie styszatem.
PAN PIOTR: Czeg6z to $miechu nie
[wzbudzi?
Nie, gniewac sie nie mozesz.
PAN JAN (na stronie): Pekne, umre, zging!
PAN PIOTR: A gniewajac sie, trzeba
[powiedzie¢ przyczyne.
Czemuz sie juz nie Smiejesz?
PAN JAN: Czemu sie nie $mieje?
PAN PIOTR: Zgryzto cie, zem podpisat.
PAN JAN (na stronie): Przeklecie, szaleje!

(gtosno).
Podpisates! wiec dobrze; wiem, wszystko
[rozumiem,
Znam catg mysl twojg, znam, zamiar pojaé
[umiem,
Wszystko bys$ wotat stracié, nizli szczescie
[sprawi¢
Tego, co ci tak gorzko $miat prawde
[wystawic.

Lecz chcesz, bym sie sprzeciwiat,
[a dogadzat tobie?
Tak miatbys$ plon zagdania i tryumf przy
[sobie,
Ale nic z tego; gdzie? daj! na ztos¢ ci

[podpisze.
(siada i podpisuje).
PAN PIOTR (na stronie): Podpisal! czy
[szalony!

SCENA XI
PAN JAN, PAN PIOTR, LUBOMIR.

LUBOMIR (ktéry we drzwiach podstuchiwat
troche): [Co widze, co stysze?
Zezwalacie obydwal

PAN JAN (podsuwajgc papier): Na, masz

[zezwolenie!

PAN PIOTR (z ironig): Kaducznie mi

[dokuczyh!
PAN JAN (z ironig): To dla mnie
[zmartwienie!

PAN PIOTR: R@b, co chcesz, ja odjezdzam.

PAN PIOTR: Ja nie zabawie.

PAN PIOTR (odchodzac): To$ wyszedt

[doskonale!

PAN JAN (odchodzac): Tos zyskat w tej

[sprawie!
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SCENA Xxn.
LUBOMIR.

LUBOMIR: Dobrze wiec przewidziatlem
[i poznatem braci:
Za zmartwienie drugiego kazdy mi dzi$
[ptaci;
Co nie mogta cierpliwo$¢, nie mogto
[btaganie,
Przez sparte, sprzeczne sity spetnionem
[zostanie.
Teraz kidCcie sie, krzyczcie, zrzedzcie
[w dzien i nocy,
Wyrok naszego szczescia juz jest w mojej
[mocy.

SCENA XIlIlI.
LUBOMIR, ZOFIA.

LUBOMIR (otwiera drzwi): Zofijo chodz,
[Zofijo! szczescie nam jasnieje!
Spelnione przecie nasze najdrozsze
[nadzieje!
ZOFIA: Czy by¢ moze? stryjowie?
LUBOMIR: Zezwolenie dali.
ZOFIA: Jakze, powiedz, tak predko, tak
[nagle przystali?
LUBOMIR: Pézniej twoja ciekawosé catkiem
[zaspokoje.

SCENA IV.
ZOFIA, LUBOMIR, PAN JAN.

(Pan Jan w ptaszczu, kapeluszu, laskg w
reku, stucha pierwszego wiersza w giebi
stojgc).
LUBOMIR: A teraz przysztym szczeSciem
[cleszmy sie oboje.
PAN JAN: Szczescie! brawo, wybornie;
[kazdy, co sie zeni,
Chwile, w ktérej Slub bierze, chwilg
[szczescia mieni,
Ale gdy roczek jeden i drugi uptywa,
Nie kazdy dzien swych Slub6éw dniem
[szczescia nazywa.
Wacépanna pewnie mniemasz, ze éw panicz
[miody
Zawsze bedzie zajety celem jej swobody?
Ze zawsze znajdziesz w mezu czutego
[kochanka,
Jakiego snadnie kresli romans lub sielanka:
Co by mierno$¢ przektadat nad zaszczyty
[tronu,
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By swa lubg w zaciszu mogt wielbié
[do zgonu,.
Ktory by peten czucia w kazdej zycia porze
Mitoscig jej weselng przypominat zorze.
Poznasz, poznasz, lecz pozno, co to jest
[miec pana,
I czy tak, jak kochanka, jest zona kochana.
A wacpan, co sie cieszysz prawie jak
) [szalony,
Ze dojdziesz tego szczescia i dostgpisz zony,
Powiedz, czyli nie widzisz, co sie z ludzmi
[dzieje?
Jak czestokro¢ maz ptacze, gdy sie drugi
[Smigje,
Jak rzadko jedno$¢ w domu do korica
[utrzyma,
| jak gtupig gra role, gdy pieniedzy nie ma.
Na wsi wcigz bawi¢ nudno, w miescie
[niebezpiecznie,
Zawsze by¢ na rozkazy i lekac sie wiecznie;
Ach wierzgj, bedziesz ptakat wolnych
[chwil utraty,
Wierzaj mi, moge mowi¢, bo i ja zonaty.

SCENA XV.

ZOFIA, LUBOMIR, PAN JAN, PAN PIOTR.

(Pan Piotr w ptaszczu i kapeluszu).
PAN PIOTR (w giebi): Znowu zrzedzi.

PAN JAN: COz z tego?

PAN PIOTR: Gderaj sobie, ale...
PAN JAN: Chcesz sie ktocic?

PAN PIOTR: Ja?

PAN JAN (ldac ku drzwiom): A ty?

PAN PIOTR: Nie mowie nic wcale ...
PAN JAN: Mowisz, albo nie moéwisz...
PAN PIOTR: Zawsze Zle.

PAN JAN: Szkaradnie.

PAN PIOTR: Czy taki?
PAN JAN: Tak, bo co myslisz kazdy tatwo
[zgadnie.
ZOFIA: Ach, czyliz miedzy nimi nigdy nie
[ustanie
Ta sprzeczka nieustanna, to wieczne
[gderanie!
LUBOMIR: Do nas teraz nalezy przyktadem
[swobody
Zmusic¢ ich do milczenia, zacheci¢ do zgody;
A jesli zawsze kidtnia bedzie im tak droga,
Niech sie kidca, ze szczescia zaprze¢ nam
[nie moga.

KONIEC.
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Z ZYCIA YMCA

JOZEF BEDNAREK

cO TO

YMCA jest powszechnie uzywanym
skrotem nazwy, ktorej pelne brzmie-
nie jest: Young Men’s Christian Asso-
ciation, co w dostownym tlumaczeniu
na jezyk polski znaczy: Miodych Mez-
czyzn Chrzescijanskie Stowarzyszenie,
Petna nazwa polskiej organizacji brzmi:
Polska YMCA — Chrzescijanski Zwig-
zek Mtodziezy, skrot: Polska YMCA.

Ktokolwiek by sadzit, iz istnieje jedna,
zadawalajaca wszystkich odpowiedZz na py-
tanie: ,,Co to jest YMCA®, bytby w biledzie.

Definicje okresSlajagce YMCA sa tak roz-
ne, jak rozne sg kraje, w ktorych one istnie-
ja, oraz Srodowiska, ktorym shtuza. Jest to
tym bardziej zrozumiate, jesli sie zwazy,
iz kazda narodowa YMCA jest zywym orga-
nizmem, wyrastajacym na wlasnym podiozu
kultury i tradycji narodowych, i dzieki te-
mu posiada nie tylko wiasne, zazwyczaj od-
mienne, formy organizacyjne i program
dziatalnosci, lecz réwniez swe specjalne zna-
miona.

Zacznijmy jednak od tego, co jest wspol-
ne dla wszystkich YMCA, — od nazwy. Naz-
wa jakiejkolwiek organizacji czy instytucji
winna nam daé¢ pierwsze informacje, doty-
czace jej charakteru i zadan. Nazwa YMCA,
przettumaczona na 70 roznych jezykdw,
stwierdza, iz jest to Chrzescijanskie Stowa-
rzyszenie Miodych Mezczyzn. CO6z moéwig
nam te cztery stowa? Stowo ,,Chrzescijan-
ski“ wskazuje na to, ze cele i zadania tej or-
ganizacji zgodne sg z ideologig chrzescijan-
ska; stowo ,,Stowarzyszenie“ oznacza, ze jest
to organizacja, oparta na zasadzie czionko-
stwa: ostatnie dwa stowa ,Miodych Mez-
czyzn“ okre$laja, jaka grupa stanowi trzon
jej czionkostwa.

Chrzescijanski charakter YMCA i jej po-
stawa ideologiczna jest wspolnym dla wszy-
stkich  YMCA niezaleznie od ich podioza
narodowego, czy tez ukladu stosunkow, w
ktérym dziataja. Postawe te okresla dekla-
racja ideowa, przyjeta przez Pierwszg Swia-

JE ST YMCA?

towg Konferencje YMCA, odbytg w Paryzu
w roku 1855, ktora moéwi:

»,Chrzescijanskie Stowarzyszenia Mio-
dych Mezczyzn (sg zwigzkami, ktore)
starajg sie jednoczy¢ miodych ludzi, kto-
rzy uwazajgc Jezusa Chrystusa za swego
Boga i Zbawce zgodnie (z nauka zawar-
ta) w PisSmie Swietym, pragna by¢ Jego
wyznawcami w wierze i zyciu i przyczy-
ni¢ sie do rozszerzenia Jego krolestwa
wsrod miodych®
Deklaracja ta, zwana ,,Paryska baza“, po-

twierdzona przez 22-gg Swiatowg Konferen-

cje odbyta w Paryzu w sierpniu ubiegtego
roku, z okazji setnej rocznicy powstania

Swiatowego Zwiazku YMCA, jest ogniwem

taczacym  wszystkie narodowe  zwigzki

YMCA w Zwigzek swiatowy.

Deklaracje ideowe zwigzkéw narodowych
YMCA, zgodne z duchem ,Paryskiej bazy“,
ze wzgledéw wspomnianych na poczatku,
roznig sie znacznie sposobem sformutowa-
nia zadan i celow. Dla zilustrowania tych
roznic, jak rowniez jednolitej postawy na-
rodowych zwigzkéw odnosnie chrzescijan-
skiego charakteru organizacji, ponizej przy-
taczamy pare definicji YMCA, przyjetych
w réznych krajach:

Wiochy — ) YMCA sg wolnymi stowarzy-
szeniami, niezaleznymi od zadnej innej
organizacji  religijnej czy Swieckiej,
zrzeszajgcymi miodych ludzi, ktorzy da-
73 do fizycznego, umystowego, spoteczne-
go i duchowego rozwoju swej osobowos-
ci poprzez wiare i zycie chrzescijanskie,

zgodnie z przekonaniami i tradycjami
kazdego z nich*
Palestyna — ,Uznajac i przyjmujac za swo-

je zasady chrzescijariskiego zycia i pomo-
cy blizniemu, Stowarzyszenie ma za cel
rozwo0j charakteru i zachecanie swych
cztonkéw do pracy nad polepszeniem
duchowych, spotecznych, intelektualnych
i fizycznych warunkow zycia mtodziezy*.
Chiny — ,,Celem stowarzyszenia jest jedno-
czy¢ miodziez w wysitku do wzmacnia-
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nia chrzescijanskiego ducha, rozwoju
wszechstronnej osobowosci i budowania
zdrowego materialnie spoteczenstwa“.
U.S.A.—Uwazamy, ze YMCA w swej isto-
cie jest ogolnoswiatowym, braterskim
zwiagzkiem chtopcéw i mezczyzn, zjedno-
czonych wspolnym kultem dla Jezusa

Chrystusa, majagcym na celu budowanie

chrzescijanskiej osobowosci i chrzesci-

janskiej spotecznosci*.

(Pomijamy tutaj celowo deklaracje
ideowa Polskiej YMCA, gdyz charakter
naszego Zwiazku, jego cele i zadania
omoéwiene bedg w specjalnym artykule).
YMCA jest stowarzyszeniem, sklada sie

z grup i jednostek zwigzanych wspélnym
celem lub zainteresowaniem. Cztonkostwo
w YMCA dla jednych znaczy uznanie celéw
stowarzyszenia za swoje i przyjecie odpo-
wiedzialnosci za wcielanie ich w zycie, dla
drugich udziat w wybranych przez siebie ro-
dzajach dziatalnosci, prowadzonych przez
stowarzyszenie. Ogoélnie przyjeta w YMCA
zasada dzieli cztonkéw stowarzyszenia na
dwie zasadnicze grupy:

cztonkoéw uczestnikéw, to znaczy tych,

ktorzy pragnag korzysta¢ z urzadzen lub

programu dziatalnosci stowarzyszenia,
cztonkow rzeczywistych, czesto zwanych
czynnymi, ktérzy, swiadomi celéw i za-
dan stowarzyszenia, pragng poprzez bez-
interesowng prace przyczyni¢ sie do ich
urzeczywistnienia i do rozwoju organi-
zacji.

Te dwa rodzaje czionkostwa, ktore znaj-
dziemy niemal w kazdej YMCA, nadajg sto-
warzyszeniu z jednej strony charakter ru-
chu miodziezowego, z drugiej instytucji wy-
chowaweczej i klubu.

YMCA przed wojng znana byta szerokim
masom ze wspaniatych gmachow, obozéw,
uniwersytetdw, oraz ze swej dziatalnosci
kulturalno-oswiatowej, sportowej itp.; w
czasie wojny ze swej akcji pomocy zotnie-
rzom, jencom wojennym i wysiedlericom.
Ci, ktorzy spotkali YMCA w tych okolicz-
nosciach, poznali jg jako instytucje i nie be-
dzie przesady, jesh powiem, ze z ustug jej
korzystaly, w tej czy innej formie, miliony.

By jednak dac, nalezy przedtem miec¢; by

Cel RUCH

Rozwéj duchowy, umystowy, spoteczny i
fizyczny miodziezy.

Przepojenie tej miodziezy duchem ofiar-
nej stuzby dla wilasnego spoteczenstwa
oraz ludzkosci.

Utrzymanie tacznosci z miodziezg innych
krajow, dazaca, do podobnych ideatow.
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nies¢ pomoc milionom, nalezy mie¢ réwnie
duzg liczbe tych, ktorzy na ten cel daja. | tu
wkraczamy w sfere YMCA jako ruchu ideo-
wego, ktéry na przestrzeni ostatnich stu lat
ze stowarzyszenia, liczacego w chwili jego
powstania 14 cztonkow, rozrost sie do milio-
nowej organizacji, istniejgcej w chwili obec-
nej w 74 krajach na catym Swiecie. Ten zdu-
miewajacy i jedyny w swym rodzaju rozwoj
YMCA byt mozliwy tylko dzieki giebokiej
wierze w szczytnosc ideatéw stowarzyszenia
milionébw miodych, ktdrzy zwigzali z nim
swe zycie i nie zatlowali swego czasu, pracy
i pieniedzy, by ideaty te realizowa¢ w zyciu.
Dzieki osobom, ktére wnoszg te wartosci i
srodki, YMCA moze prowadzi¢ prace pogie-
biajaca zycie duchowe ludzi, wzbogacac¢ ich
wiedze, udostepnia¢ im korzystanie ze skar-
bow kultury, ulatwia¢ ich zycie spoteczne,
wzmachnia¢ ich sprawnos$¢ fizyczng i stuzyc
tym, ktérzy tej pomocy najbardziej potrze-
buja.

YMCA powstata jako ruch ideowy, ktore-
go celem byto ,polepszenie warunkéw zycia
duchowego miodziezy*. Stopniowo w latach
nastepnych cel istnienia i pracy YMCA zo-
stat rozszerzony na dziedziny zycia umysto-
wego, spotecznego i wychowania fizycznego.
Do osiggniecia tych celow cztonkowie YMCA
daza, starajac sie zy¢ i dziata¢ zgodnie z
nauka Pana Jezusa. Realizujgc zasady
chrzescijaniskie w zyciu, w imie mitosci bliz-
niego i checi pomocy i stuzenia innym,
YMCA, jako ruch miodziezowy, powotata do
zycia instytucje, nadajgce jej posta¢ ru-
chu nie tylko spotecznego, czy wychowaw-
czego, ale przede wszystkim chrzescijan-
skiego. YMCA jako instytucja, poza wypet-
nianiem swych ogdlnych zadann wychowaw-
czych, winna by¢ osrodkiem, z ktérego wyjda
sympatycy, cztonkowie rzeczywisci i dziata-
cze YMCA jako ruchu zapewniajgcego Imce
nie tylko egzystencje, ale i dalszy rozwo;j.

Dla dokladniejszego przedstawienia tych
dwoch, organicznie zwigzanych z sobg czlo-
néw stowarzyszenia, sproébuje przeprowa-
dzi¢ poréwnanie miedzy YMCA jako ,ru-
chem” a ,instytucjg“, majgcg nadzieja, ze
uzupetni ona nasza dotychczasowg odpo-
wiedZ na pytanie: Co to jest YMCA?

INSTYTUCJA

Zaspakajanie potrzeb i zainteresowan mio-
dziezy droga dostarczania pomieszczen,
rowadzenia dziatalnosci oraz stuzby spo-
ecznej.
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Cztonkowie
Ci, ktérzy przyjeli podstawowe zasady i
cele YMCA za swoje i do urzeczywistnie-
nia ich dazag przez:
zastosowanie w zyciu zasad, zawartych w
nauce Chrystusa i stwierdzonych przykia-
dem Jego zycia;
znajomos¢, przestrzeganie i propagowanie
zasad YMCA stowem, czynem a zwilaszcza
osobistym przyktadem;
ofiarng praca dla bliznych i spoleczen-
stwa za pomocg tej lub innej podobnej or-
ganizaciji.

Uprawnienia cztonkow
Poprzez wybrane przez siebie wladze, de-
cydowanie w sprawach dziatalnosci, roz-
porzadzanie funduszami, oraz bierne i
czynne prawo wyborcze.

Okres przynaleznosci
Staly, koniczacy sie z chwilg rezygnacji
lub w wyjatkowych przypadkach usunie-
ciem.

Elementy atrakcji
Ideologia stowarzyszenia. Praca dla roz-
Woju stowarzyszenia.

Dziatalnosc
Planowanie, organizowanie, nadzoér, kon-
trola i ocena pracy.
Szkolenie przodownikéw. Organizowanie
zjazdow, konferencji, zebran. Reprezentac-
ja. Zdobywanie przyjaciot i funduszow.

Prace wolontariuszowskie
Praca dla rozwoju i rozbudowy stowarzy-
szenia.

Szkolenie
Szkolenie przodownikéw ruchu YMCA.

Przodownictwo
Udziat lub funkcje specjalne w zarzgdach,
komitetach, komisjach na zjazdach, kon-
ferencjach, zebraniach itp.

Pracownicy
Sekretarze zawodowi YMCA z ogélnym
wyksztalceniem, potrzebnym w pracy wy-
chowawczej, miodziezowej i spotecznej
olzaz ze specjalnym wyszkoleniem imkow-
skim.

Pomieszczenia i sprzet
Pokoje do zebran. Osrodki szkoleniowe.

Zzrodta dochodéw
Sktadki cztonkowskie. Dary.
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Wszyscy, ktérzy pragng korzysta¢ z lokali
YMCA i jej urzadzen lub dziatalnosci i zo-
bowiazujg sie przestrzega¢ regulamindw
wewnetrznych.

Po zalatwieniu przewidzianych regulami-
nem formalnosci, korzystanie z urzgdzen
i branie udziatlu w dzialalnosci organiza-
cyjnej dla cztonkdéw uczestnikow.

Okresowy, konczacy sie z uptywem opta-
canych skiadek, lub z zakonczeniem dzia-
talnosci.

Lokal, urzadzenia, program. Praca spo-
teczna.

Dziatalnos¢ o charakterze os$wiatowym,
kulturalnym, spotecznym, sportowym, itp.
Rozrywka i wczasy.

Pomoc przy prowadzeniu instytucji i jej
dziatalnosé.

Szkolenie instruktoréw i fachowcéw, po-
trzebnych do prowadzenia réznych rodza-
jow dziatalnosci.

Prowadzenie kot zainteresowan specjal-
nych, zespoléw artystycznych, grup spor-
tiwych, itp.; organizacja wszelkiego ro-
dzaju imprez.

Instruktorzy, nauczyciele, fachowcy w
réznych dziedzinach, pracownicy biurowi
i administracyjni.

Budynki, wyposazone dla prowadzenia
pracy oswiatowej, kulturalnej, wycho-
wawczej, sportowej, rozrywkowej itp.
Swietlice, obozy letnie, szkoty, dziaty
mieszkaniowe, kantyny itp.

Dochéd z przedsiebiorstw, optat za ustugi;
dochod z dziatalnosci. Subwencje.
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Na ogdét mozemy powiedzie¢, ze YMCA
jest Ruchem Mtiodych, ktérzy przyjmujac
idealy stowarzyszenia za swoje, pragng
przyczyni¢ sie do ich zrealizowania poprzez
osobisty przykiad i bezinteresowng prace
dla drugich.

Terenem ich dziatania sg szerokie war-
stwy miodziezy wszystkich klas spotecznych,
grup zawodowych i wyznaniowych, w mias-
tach, osiedlach i osrodkach specjalnych ta-
kich, jak obozy jenieckie, wysiedlencéw itp.

Warsztatami ich pracy sg instytucje takie,
jak domy, YMCA, obozy, Swietlice, bois-
ka itp.

Na jednym z kursow szkoleniowych, pod-
czas wyktadu na temat: Co to jest YMCA?,
prelegent uzyt nastepujgcego poréwnania,
ktére, zdaniem moim, doskonale charakte-
ryzuje role YMCA i jej zadania:

W1 AD OM OS CI

BIULETYN RADY GLOWNEJ POLSKIEJ YMCA

Zebranie Prezydium Rady Glownej

Zebranie Prezydium Rady Gtéwnej Polskiej
YMCA, pierwsze od chwili ukonstytuowania sie
Polskiej YMCA w Europie Zachodniej w miesigcu
sierpniu 1955 r., odbedzie si¢ w dniach 25 i 26 lu-
tego b.r. w Genewie.

Na porzadku obrad znajdujg sie zalecenia kon-
stytucyjnego zebrania Polskiej YMCA, przekaza-
ne Prezydium do realizacji; dotycza one organi-
zacji wewnetrznej Zwigzku i stosunkow z innymi
organizacjami YMCA. Nadto omdwione zostang
sprawy biezace z budzetami i planem pracy na rok
1956 na czele.

Nawigzanie oficjalnych stosunkéw ze zwigzkami
YMCA w innych krajach

Rada Gtoéwna Polskiej YMCA nawigzata oficjal-
ne stosunki ze wszystkimi narodowymi zwigzkami
YMCA na catym sSwiecie.

Z okazji Swigt Bozego Narodzenia i Nowego Ro-
ku rozestane zostaly do wszystkich Zwigzkéw zy-
czenia okolicznosciowe. W odpowiedzi Polska
YMCA otrzymata liczne pisma, wyrazajgce ser-
deczng postawe wobec nowo ukonstytuowanej or-
ganizacji oraz zyczenia owocnej pracy.

*

Narady z narodowymi zwigzkami YMCA

W miesigcu grudniu przedstawiciele Swiatowego
Zwigzku YMCA i Polskiej YMCA odbyli konsul-
tacje z przedstawicielami niemieckiej YMCA od-
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»-Rzeka Jordan wpada do morza Gali-
lejskiego, ktoére pulsuje zyciem i potozo-
ne jest w pieknym otoczeniu. Morze to
pozwala rzece ptyna¢ dalej. Koriczy ona
swoj bieg, wpadajgc do morza Martwego.
Morze Martwe otrzymane dary zatrzy-
muje dla siebie. Jak wiemy, nie zawiera
ono zadnego zycia a otoczenie jego jest
pustynne.

Morze Galilejskie i Morze Martwe —
to obraz dwoch YMCA.

W pierwszym przypadku YMCA idzie
do ludzi, przynosi im swe wartosci, pro-
mieniuje, wzbogaca i nie zatrzymujac sie
idzie naprzéd, by pomdc innym.

W drugim przypadku wszystkie zainte-
resowania czionkéw YMCA ograniczajg
sie do wilasnego grona i stowarzyszenie
nie jest zdolne da¢ co$ z siebie. Taka
YMCA jest organizacjg martwg™.

BIEZACE

nosnie wzajemnych stosunkdéw. Na zebraniu tym
Polska YMCA reprezentowana byta przez dra Ci-
chorskiego i p. Rogalskiego, cztonkéw Rady Sekcji
Polskiej YMCA w Niemczech,i przez J. Bednarka,
dyr. gen. Polskiej YMCA.

Zasilenie Sekcyj polskimi ksigzkami

W miesigcu styczniu Rada Giéwna Polskiej
YMCA rozestata Sekcjom Polskiej YMCA w Anglii,.
Francji i Niemczech 450 ksigzek naukowych i pod-
recznikdéw jezyka polskim, miedzy innymi:

Podreczniki religii rzymsko - katolickiej,
Podreczniki do nauki czytania i pisania,
Gramatyki polskie,

Dzieje Polski,

Wypisy polskie,

Geografie itp.

Ksigzki te w przewaznej mierze sg wydawnictwa-
mi Swiatowego Zwigzku YMCA, lub tez uzyskane
zostaty z innych zrodet dla zasilenia bibliotek Og-
nisk i Két Polskiej YMCA w W. Brytanii, Francji
i Niemczech oraz do uzytku w szkotach polskich.

Wizytacje dyrektora generalnego

Dyrektor Generalny Polskiej YMCA p. Jozef
Bednarek odwiedzit w miesigcach listopadzie,
grudniu i styczniu wszystkie Sekcje Polskiej
YMCA. W czasie tych wizyt p. Bednarek odwiedzit
wiele Ognisk i K&t Polskiej YMCA i miat moznosé
bezposredniego zetkniecia sie z problemami pracy
w terenie.

Wizytacje te, jak rowniez zebrania z zarzgdami
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jednostek lokalnych i Radami Sekcyj wykazaty, iz
najpilniejszymi zagadnieniami w poszczegolnych
krajach sa:

w Anglii — zatozenie 2 — 3 nowych osrodkdw,

w Niemczech — sprawa pomocy polskim szko-
tom,

we Francji — rozbudowanie pracy w Paryzu,

oraz pomoc Kotom na prowincji w uzyskaniu
odpowiednich pomieszczen.

Z SWIETLICY MIEDZYNARODOWEJ YMCA
W NILVANGE

Koto polskiej YMCA w Nilvange (Mos., Francja)
po jednorocznej dziatalnosci w nowo zbudowanej
Swietlicy, w oparciu o Komitet kordynacyjny skia-
dajacy sie z czterech grup narodowosciowych, po-
szerzyto program pracy w tym Kierunku, ze pozys-
kato niektdre organizacje miejscowe do wspotpra-
cy na polu kulturalno-o$wiatowym.

Kolo polskie wzieto w opieke szczegdlnie dzieci
cztonkéw oraz miejscowg miodziez szkolng polska
i francuska, ktéra w czwartki, jako dni wolne od
nauki, korzysta z urzadzen Swietlicowych i przy-
stepnych rozwywek umystowych, gier i zabawek,
a nawet moze oglada¢ wyswietlane krotkometra-
zowe filmy.

Mowiagc o dzieciach naszych, zrobiono im mite
niespodzianki. Mianowicie druzyna Zuchéw z Ha-
yange Il Okr. ZHP (Wsch. Francja) w czwartek
dnia 8.12.1955 na uroczystosci ,.Sw. Mikotaj przy
kominku zuchowym® popisywata sie przed szczel-
nie wypetniong sala, pieSniami z karuzelu, plasami,
taricami, deklamacjami itp., po czym Sw. Mikotaj
obdarzyt paczkami dzieci cztonkéw wszystkich
grup narodowosciowych YMCA w wieku lat 2 — 12
oraz catg druzyne zuchdw. Na krdtko przed S$wie-
tami Bozego Narodzenia ta sama grupa zuchdéw
urzadzita, dla utrzymania zwyczaju polskiego,
konkurs ,,Szopek" z nagrodami. Tafncami zuchowy-
mi i od$piewaniem licznych koled przed pieknie
wykonang przez cztonka polskiej YMCA panorama
Btelejem, grota urodzin Dziecigtka Jezus i patacem
Heroda, zakoriczono konkurs, po czym odbyta sie
wspélna fotografia.

Widomym znakiem sukcesu zuchdéw jest coraz
zywszy udziat w Swietlicy miodziezy miejscowej,
nasladujacej grupe dzieci polskich.

W inne dni tygodnia Swietlica zajeta jest przez
inne grupy (narodowosciowe - etniczne).

Grupa wegierska urzadzita juz dnia 18.12.55 r.
piekng uroczysto$¢ wigilijng dla licznej emigracji
wegierskiej i rozdata dzieciom paczki spod choin-
ki. Przy tej okazji wegierski ksigdz katolicki wy-
Swietlit kilka wiasnych filméw kolorowych. Filmy
te, bardzo ciekawe, powtorzyt éw ksigdz dla wiel-
kiej gromady dzieci cztonkéw i 0s6b miejscowych.
Grupa ukrainska odbyta kilka prob teatralnych.
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Grupa francuska réwniez bierze sie zywo do wy-
konania programu YMCA.

Klub foto-amatoréw pod kierunkiem kol. Kamin-
skiego (wykonawcy panoramy) wykonat wiele u-
danych reportazy fotograficznych z wycieczek let-
nich, pogrzebow dwdéch kolegdw, uroczystosci Swie-
tlicowych itp.

Dla utrzymania wspotpracy z miejscowymi orga-
nizacjami niepodlegtosciowymi, Komitet Swietlico-
wy na zakornczenie starego Roku 1955 zezwolit na
urzadzenie w Swietlicy sylwestrowego wieczorku
familijnego dla czlonkéw Kota Rezerwistow i b.
Wojskowych z Heyange oraz zaproszonych gosci
i cztonkéw Kota polskiej YMCA. Udany wieczorek
zachecit inne organizacje polskie do zacies$nienia
wspotpracy z polskg YMCA. Bogaty program w pol-
skim Kole YMCA' zapowiada w biezacym, roku
prace o wiele intensywniejsza niz w roku ubieg-
tym. W.Sm.

SZACHISCI POLSKIEJ YMCA GORA

Polski Klub Szachowy YMCA, w swym szybkim
pochodzie ku szczytom londynskiej Ligi Szacho-
wej, ktora jest jednym z podstawowych filaréw
Brytyjskiej Federacji Szachowej, odniést ostatnio
kilka cennych zwyciestw, ktore postawity go na
réwni z pierwszorzednymi klubami angielskimi.

Grajac na 20 szachownicach przeciwko repre-
zentacji Londynskiej Szachowej Ligi Handlowej,
obejmujacej 37 klubéw, Polski Klub Szachowy
wygrat w stosunku 14 do 6.

W pierwszej rundzie turnieju o puchar Eastma-
na, w ktorym biora udziat najmocniejsze kluby
szachowe Londynu, Polski Klub Szachowy pokonat
w stosunku 6 :4 mocng reprezentacje Uniwersyte-
tu Londynskiego.

Grajac swoj pierwszy mecz ligowy pierwsza dru-
zyna wzieta rewanz za zesztoroczng, jedyng, nie-
znaczng punkta) porazke w rozgrywkach ligo-
wych z druzyng Wimbledon Il bijgc jg 8t punkta
do M.

W dotychczasowych rozgrywkach ligowych w
ktérych biorg udziat dwie druzyny Polskiego Klu-
bu Szachowego YMCA Londyn, pierwsza druzyna
prowadzi w swej lidze 4—0 ze stosunkiem gier
32t do 7t a druga, mimo ze zostata ostabiona odej-
sciem Kilku lepszych szachistéw, ma réwniez szan-
se awansu. Nalezy zaznaczy¢, ze caty szereg miod-
szych graczy, jak B. Tomalik, E. Miluski, A. Neu-
man i T. Kurzeja wykazuja bardzo wielka popra-
we formy.

LOSY TURNIEJOW SZACHOWYCH

Koncowe rozgrywki szachowe o polskie mistrzo-
stwo Londynu i okolic na rok 1955/56 dobiegajg
konca.

Mgr S. Jezewski i H. Lota rozegrali juz wszy-
stkie rundy, zdobywajac po 4 i p6t punktow i po-
dziela miedzy siebie pigte i szoste miejsce, ktore
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zaja¢ moze i B. Forysiak, pod warunkiem, ze wy-
gra gre z kandydatem na mistrza mgrem T. Pruch-
nickim. Tegoroczne mozliwosci zdobycia mistrzo-
stwa i pucharu Dziennika Polskiego ma czterech
zawodnikow:

M. Duda Morena, majgcy obecnie 5 i p6t punk-
tow, tylez punktéw majacy mgr T. Pruchnicki i
p.p- M. Podoba oraz A. Weber, ktérzy zdobyli po
5 punktéw.

Ostatnia decydujaca runda zostanie rozegrana w
niedziele dnia 29 stycznia w Polskiej YMCA o go-
dzinie 4 po potudniu.

Rozpoczety jeszcze w kwietniu (dnia 15 r,ub.)
Turniej Korespondencyjny o puchar przechodni
Polskiej YMCA doprowadzony zostat do zakorcze-
nia gier eliminacyjnych w grupach. Z tych gier po-
zostaje jeszcze do rozsadzenia przez Komisje Roz-
jemcza 7 gier, po czym wylonieni zostang gracze
— po trzech z dwdch grup eliminacyjnych — do
rozgrywek finatowych.

FILM STULECIA

Zdjecia z uroczystosci Stulecia YMCA, nagrane
ubiegtego roku w Paryzu, wypadty doskonale. Na-
grywanie roznych scen historycznych, przedstawia-
jacych epizody z dziejow YMCA, dobiega obecnie
konca. Hojny dar Johna D. Rockefellera sprawit,
ze zaniedbano pierwotnego zamiaru przygotowania
krotkiego filmu dokumentacyjnego i zamiast tego
powierzono znanej firmie A. J. Ranka opracowanie
filmu, obliczonego co najmniej na 40 minut. Obraz
bedzie réwiez udostepniony telewizji.

AKCJA GWIAZDKOWA — UPOMINKI
DLA UCZNIOW

Dzieki ofiarnosci Cztonkéw M.S.O. z dystryk-
tu Hamburskiego, kazde polskie dziecko uczeszcza-
jace na kurs jezyka ojczystego w obozach hambur-
skich otrzymato, oprécz tradycyjnych stodyczy, ko-
lorowo ilustrowang ksigzeczke z opowiadaniami i
wierszykami w jezyku polskim. YMCA dokfada do
ksigzeczki kilka zeszytdw, otdéwek i gumke.

Dzieci w obozie Mariental - Horst otrzymaty licz-
ne zabawki, zebrane przez Maltzonke Sekretarza
Gen. YMCA Swiatowej p. Limbert, a wyremonto-
wane i odnowione przez miejscowg Sekcje Polskg
YMCA.

JASELKA W MEODYM KOLE POLSKIM YMCA

Koto polskiej YMCA w Cité de la Chapelle wy-
stawito dnia 8 stycznia 1956 r. piekne ,,jasetka pol-
skie” dla licznie zebranej Polonii z Freyming i oko-
licy. Loteria fantowa i rézne niespodzianki w cza-
sie zabawy tanecznej umility naszym Rodakom
druga niedziele nowego roku.

Mimo braku Swietlicy, miode Koto polskigj
YMCA pracuje ochoczo i systematycznie.
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NOWY ZBIOREK WIERSZYKOW
DLA PRZEDSZKOLI

W najblizszym czasie wydany zostanie przez
Sekcje Polskiej YMCA w Niemczech nowy zbiorek
wierszykow, wierszowanych bajeczek itp., przezna-
czony dla przedszkolanek, nauczycieli przedni, oj-
czystych i os6b zajmujacych sie praca nad dziec-
mi.

Zbiorek ten obejmuje sto kilkadziesigt wierszy-
kéw i wierszowanych bajeczek.

Sadzimy, ze przy braku tego rodzaju materiatu,
stanowi¢ bedzie wydatng pomoc dla oséb, prowa-
dzacych przedszkola i kursy przedmiotow ojczys-
tych.

AKCJA WCZASOW

Celem umozliwienia swym czionkom i ich
rodzinom spedzenia wakacji we Francji, Pol-
ska YMCA, w roku biezgcym, organizuje ak-
cja letnich wczasOw, ktora pozwoli wszyst-
kim chetnym na tanie i przyjemne spedzenie
ich urlopow.

Juz w chwili obecnej zarezerwowane zosta-
o, dla cztonkéw Polskiej YMCA z Anglii i
Niemiec, 100 miejsc w osrodku YMCA ,LE
ROCHETON®“. O$rodek ten w La Rochette
koto Melun (45 km. od Paryza) potozony jest
w pieknym, pietnastohektarowym parku, na
skraju lasu Fontenebleau i Sekwany. Dojazd
pociggiem z Paryza do Melun 35 min. Potoze-
nie to stwarza doskonate warunki wypoczyn-
kowe, a bliskos¢ Paryza, Fontenebleau,
Versailles daje mozno$¢ urzadzania wycie-
czek o charakterze krajoznawczym lub roz-
rywkowym.

Osrodek oddaje do dyspozycji swych miesz-
kancow pokoje pojedyncze lub zbiorowe wy-
posazone w nowoczesne urzadzenia. Mitosni-
cy obozownictwa mogg mieszka¢ w namio-
tach, przy czym nadmienic¢ nalezy, iz ze wzgle-
du na swe instalacje miejscowos$¢ nadaje sie
doskonale do celéw obozownictwa. Os$rodek
zaopatrzony jest we wszelki sprzet sportowy,
gry, biblioteke, telewizje itp., a doskonale
utrzymane tereny sportowe daja moznos¢
uprawiania réznych sportow, od siatkowki
do pitki noznej wigcznie.

Jedzenie doskonate. Kuchnia francuska.
Positki cztery razy dziennie: $niadanie, obiad,
podwieczorek, kolacja. W kantynie osrodka
mozna zaopatrzy¢ sie w artykuly toaletowe,
stodycze, papierosy itp.

Koszt pobytu, pokrywajacy zakwaterowa-
nie oraz catodzienne utrzymanie, wynosi dla
cztonkéw 1.000 fr. dziennie.

Wszyscy zainteresowani akcjg wczasOw win-
ni zwraca¢ sie po dodatkowe informacje: w
Anglii — do kierownikéw Ognisk, we Francji
i Niemczech — do Kierownikéw Sekcyj Pol-

skiej YMCA.



